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O Misteriach Eleuzyjskich pisano tak wiele i przez tak dtugi czas, Ze potrzebne jest stowo uzasadnienia tej
prezentacji trzech artykutow, ktore o nich traktuja. Przez prawie 2000 lat Misterium byto odprawiane co roku
(z wyjatkiem jednego) dla starannie wybranych inicjowanych w okresie naszego miesiaca wrzesnia. Kazdy, kto
wtladal jezykiem greckim, mogt sie stawic¢, z wyjatkiem tych, ktorzy mieli na rekach nieodpokutowanag krew
zamordowanego. Inicjowani przezywali noc w eleuzyjskim telesterionie, pod przywédztwem dwodch
hierofantycznych rodzin, Eumolpidéw i Kerykesow, i wychodzili zdumieni tym, co przezyli: wedtug niektérych,
nigdy nie byli juz tacy sami, jak wcze$niej. Swiadectwo z tej nocy z przezycia budzacego podziw jest
jednomyslne i Sofokles wypowiada sie za inicjowanych nastepujaco:

Po trzykro¢ szczesliwi Smiertelnicy, ktorzy zobaczywszy te obrzedy, odejda do Hadesu; bo tylko
im dane jest tam prawdziwe zycie. Dla reszty wszystko tam jest zte.

Jednak jak dotad nikt nie wiedzial, co uzasadnia takie wypowiedzi, a jest ich wiele. Tutaj spoczywa dla nas
tajemnica Misteriow Eleuzyjskich. Tej tajemnicy poswieciliSmy sie we troje i wierzymy, ze znalezliSmy
rozwiazanie, blisko 2000 lat po ostatnim odprawieniu tego obrzedu i jakies 4000 lat po pierwszym.

Pierwsze trzy rozdzialy tej ksiazki zostaty odczytane przez odpowiednich autorow jako referaty przed Druga
Miedzynarodowa Konferencja na temat Grzybow Halucynogennych, ktéra odbyta sie na Pétwyspie Olympic w
Waszyngtonie, w piatek 28 pazdziernika 1977 roku.

R.G.W.
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I. Droga Wassona do Eleusis

by R. Gordon Wasson

Ta mala ksiazeczka rozpoczynamy nowy rozdzial w historii piecdziesiecioletniej dyscypliny, jaka jest
etnomikologia, rozdziat, ktéry po raz pierwszy bierze pod obserwacje, i w wielkim stylu, nasza wtasna
przesztos¢ kulturowa, nasze dziedzictwo od czasow starozytnej Grecji. Etnomikologia to po prostu, w
najszerszym znaczeniu, badanie roli grzybéw w przesztosci rasy ludzkiej; i jest to gataz etnobotaniki.

W jezyku angielskim brakuje slowa na okreslenie grzybow wyzszych. "Muchomor" ["toadstool"] to epitet,
pejoratywne okreslenie obejmujace wszystkie te grzybowe narosla, ktorym uzytkownik nie ufa, stusznie lub
nie. "Grzyb" ["mushroom"] jest niejednoznaczne i obejmuje rézne obszary swiata grzybow dla réznych osob. W
ksigzeczce tej terminem "grzyb" bedziemy okresla¢ wszystkie grzyby wyzsze. Teraz, gdy swiat zaczyna w
koncu poznawac te grzybowe narosla we wszystkich ich niezliczonych ksztaltach, kolorach, zapachach i
fakturach, by¢ moze to nowatorskie zastosowanie zaspokoi potrzebe i stanie sie powszechnie akceptowane.

Do tej prezentacji zaciaggneto sie nas trzech. Dr Albert Hofmann jest szwajcarskim chemikiem znanym z
odkrycia LSD w 1943 roku, ale jego znajomos$¢ alkaloidéw roslinnych jest encyklopedyczna i zwrdci on nasza
uwage na cechy niektorych z nich, istotnych dla Misteriéw Eleuzyjskich.

Poniewaz zajmowaliSmy sie glownym tematem cywilizacji greckiej w starozytnosci, byto oczywiste, ze
potrzebowalismy wspoétpracy greckiego uczonego. W odpowiednim momencie dowiedzialem sie o profesorze
Carlu A. P. Rucku z Uniwersytetu Bostonskiego, ktory od kilku lat dokonuje znaczacych odkry¢ na opornym
obszarze greckiej etnobotaniki. Przez wiele miesiecy nasza trojka badala przedstawiona przez nas propozycje,
a jego artykut bedzie trzecim i ostatnim. Homerycki hymn do Demeter jest zrodlem mitu lezacego u podstaw
Eleusis, a my oferujemy jego nowe, angielskie ttumaczenie, autorstwa Danny'ego Staplesa.

W pierwszym z trzech artykuléw moim zadaniem bedzie podkreslenie pewnych atrybutow kultu upajajacych
grzybow w Meksyku.

Weczesny cztowiek w Grecji, w drugim tysiacleciu przed Chrystusem, ufundowat Misteria Eleuzyjskie i
oczarowywaly one wtajemniczonych, ktorzy kazdego roku uczestniczyli w tym obrzedzie. Obowiazkowe byto
milczenie na temat tego, co sie tam dziato: prawo ateniskie przewidywato surowe kary naktadane na kazdego,
kto ztamal tajemnice, ale w calym greckim Swiecie, daleko poza zasiegiem praw atenskich, sekret ten byt
spontanicznie strzezony przez cala antycznos¢, a od czasu zawieszenia Misteriow w IV w. n.e. Tajemnica ta
stata sie wbudowanym elementem tradycji starozytnej Grecji. Nie zdziwitbym sie, gdyby niektorzy klasyczni
uczeni uznali tak w ogdle, ze jestesmy winni swietokradczej zniewagi, gdy teraz odkrywamy ten sekret. 15
listopada 1956 roku, przeczytatem krotki artykut przed Amerykanskim Towarzystwem Filozoficznym, opisujacy
meksykanski kult grzybowy i podczas ustnej dyskusiji, ktora sie z tego wywiazata, daltem do zrozumienia, ze
kult ten moze doprowadzi¢ nas do rozstrzygniecia Misteriow Eleuzyjskich. Stynny angielski archeolog
specjalizujacy sie w archeologii Grecji, z ktérym miatem najbardziej przyjacielskie stosunki od okoto
trzydziestu pieciu lat, napisat do mnie nieco pdzniej w liscie, co nastepuje:

Nie sadze, ze Mykeny mialy cokolwiek wspdlnego z boskim grzybem lub misteriami eleuzyjskimi.
Czy moge dodac stowo ostrzezenia? Trzymaj sie swego meksykanskiego kultu grzybow i uwazaj,
by wszedzie nie widzie¢ grzybow. Bardzo podobal nam sie twoj artykut w Filadelfii i
zalecalibysmy, bys trzymat sie go jak najblizej. Wybacz szczeros¢ starego przyjaciela.

Przykro mi, ze teraz dotaczyt do cieni w Hadesie, a moze powinienem sie cieszy¢, ze nie zaboli go moja
zuchwatos$¢, gdy zlekcewaze jego rade w dobrej intengji.

Moja zmarta zona, Walentyna Pawtowna i ja, jako pierwsi uzyliSmy terminu "etnomikologia" i jestesSmy $cisle
utozsamiani z postepem w tej dyscyplinie w ciggu ostatnich piecdziesieciu lat. Aby czytelnik mogt odczuc
dramat naszego najnowszego odkrycia, zaczne od opowiedzenia historii o naszej grzybowej przygodzie.
Obejmuje ona doktadnie ostatnie pie¢dziesiat lat. Stanowi w duzej mierze autobiografie rodziny Wassondéw i
prowadzi nas juz bezposrednio do Eleusis.




Pod koniec sierpnia 1927 roku moja narzeczona, gdyz wtedy nia byta, i ja, spedziliSmy opdzniony miesiac
miodowy w domku wypozyczonym nam przez wydawce Adama Dingwalla w Big Indian w Catskills. Byla
Rosjanka urodzona w Moskwie w rodzinie inteligenckiej. Tina uciekta z rodzing z Rosji latem 1918 roku, majac
wtedy 17 lat. Uzyskata dyplom lekarza na Uniwersytecie Londynskim i ciezko pracowata, aby rozpocza¢ swoja
praktyke pediatryczna w Nowym Jorku. Ja pracowatem jako dziennikarz w dziale finansowym Herald Tribune.
Tego pierwszego, pieknego popotudnia naszych wakacji w Catskills wybraliSmy sie na spacer $ciezka,
trzymajac sie za rece, szczesliwi jak skowronki, oboje przepetnieni radoscia zycia. Po prawej stronie byla
polana, po lewej gorski las.

Nagle Tina puscita moja reke i rzucita sie w las. Zobaczyta grzyby, mnéstwo grzybow, réznego rodzaju grzyby
zasiedlajace dno lasu. Krzykneta z zachwytu nad ich pieknem. Do kazdego rodzaju zwracata sie czula rosyjska
nazwa. Nie widziala takiego widowiska odkad prawie dekade wczesniej opuscita rodzinna dacze pod Moskwa.
Klekata w pozach adoracji przed tymi psiakami niczym Dziewica stuchajaca Aniota Zwiastowania. Zaczeta
zbiera¢ troche grzybow w swdj fartuch. Wotatem do niej: "Wracaj, wracaj do mnie! Sa trujace, zgnite. To
muchomory. Wracaj do mnie!" Tylko bardziej sie rozesmiata: jej wesoty Smiech bedzie mi dzwieczat w uszach
na zawsze. Tego wieczoru doprawita grzybami zupe, innymi przybrata mieso. Jeszcze inne ponawlekata i
powiesita do wyschniecia, na zime, jak powiedziata. Moje zaklopotanie byto kompletne. Tej nocy nie zjadtem
niczego z grzybami. Wsciektego i gteboko urazonego, dopadly mnie szalone pomysty: powiedziatem jej, ze
obudze sie jako wdowiec.

Okazalo sie, ze miala racje, a ja sie mylitem.

Wydaje sie, ze szczego6lne okolicznosci tego wydarzenia uksztaltowaly bieg naszego zycia. ZaczeliSmy
sprawdza¢ naszych rodakow, ona Rosjan, ja Anglosaséw. Szybko odkryliSmy, ze nasze indywidualne podejscia
charakteryzuja poszczegolne narody. Potem zaczeliSmy zbiera¢ informacje, poczatkowo powoli, przypadkowo i
sporadycznie. ZebraliSmy nasze odpowiednie stownictwo dotyczace grzybdw: rosyjski byt nieograniczony i do
dzi$ nigdy sie nie wyczerpal; angielski ogranicza sie zasadniczo do trzech stéw, z ktorych dwa sa Zle
zdefiniowane - muchomor [toadstool], grzyb, fungus. Rosyjscy poeci i powiesciopisarze wypetniali swe prace
grzybami, zawsze w kontekscie mitosnym. Wydawaloby sie dziwne, ze kazdy rosyjski poeta komponuje wiersze
o zbieraniu grzybow, niemal jako rytuale przejscia kwalifikujacym do rangi dorostosci! W jezyku angielskim,
milczenie wielu pisarzy na temat grzybow jest ogtuszajace: Chaucer i Milton nigdy o nich nie wspominaja,
pozostali rzadko. Dla Szekspira, Spensera, Williama Penna, Laurence'a Sterne'a (w duzym stopniu), Shelleya,
Keatsa, Tennysona, dla Edgara Allana Poe oraz D. H. Lawrence'a i Emily Dickinson, "grzyb" i "muchomor" sa
nieprzyjemnymi, a nawet odrazajacymi epitetami. Kiedy nasi poeci o nich wspominaja, tacza je z rozktadem i
$miercia. ZaczeliSmy szerzej zarzuca¢ nasza sie¢ i badaé¢ wszystkie narody Europy, nie tylko Niemcow,
Francuzéw i Wlochéw, ale zwlaszcza kultury peryferyjne, poza gtéwnym nurtem, gdzie najdtuzej przetrwaty
archaiczne formy i wierzenia - Albanczykow, Fryzyjczykéow, Laponczykow, Baskow, Katalonczykow i
Sardynczykow, Islandczykow i Farerczykow oraz oczywiscie Wegrow i Finow. We wszystkich naszych
dociekaniach i podrézach, za naszych najbardziej cenionych informatorow uwazaliSmy nie erudytow, ale
skromnych i niepiSmiennych chtopdéw. BadalisSmy ich wiedze na temat grzybow i zastosowan, do jakich je
wykorzystuja. StaraliSmy sie takze uwzglednia¢ posmak stownictw drazliwych i erotycznych, czesto
zaniedbywanych przez leksykograféw. ZbadaliSmy popularne nazwy grzybéw we wszystkich tych kulturach,
poszukujac skamieniatych metafor ukrytych w ich etymologiach, aby odkry¢, co te metafory wyrazaly, czy
korzystne czy niekorzystne podejscie do naszych ziemskich stworzen.

To mata rzecz, niektérzy moga powiedzie¢, ze to réznica w emocjonalnym podejsciu do grzybow lesnych. Ale
moja zona i ja tak nie sadziliSmy i przez dziesieciolecia, wiekszo$¢ naszych wolnych godzin poswiecaliSmy aby
to analizowa¢, definiowac i sledzi¢ tego pochodzenie. Odkrycia, jakich dokonali$my, w tym ponowne odkrycie
religijnej roli grzybdw halucynogennych z Meksyku, mozna powiaza¢ z naszym zaabsorbowaniem kulturowym
rozdzwiekiem pomiedzy moja zong a mng, pomiedzy naszymi narodami, pomiedzy mikofilig a mikofobia (stowa,
ktére wymysliliSmy dla naszych dwoch postaw), ktore dziela narody indoeuropejskie na dwa obozy. Jesli ta
nasza hipoteza jest bledna, to musiata by¢ pojedyncza, falszywa hipoteza, ktéra wydata owoce. Ale nie jest
btedna. Dzieki ogromnym postepom, jakie poczyniono w tym stuleciu w badaniach nad ludzka psychika,
wszyscy jestesmy teraz Swiadomi, Ze gteboko zakorzenione postawy emocjonalne nabyte we wczesnych latach
Zycia maja ogromne znaczenie. Sugeruje, ze jesli takie cechy wyznaczaja postawy catych plemion czy ludéw,
gdy cechy te pozostaja niezmienione w calej odnotowanej historii, a zwlaszcza gdy réznia sie miedzy jednym
narodem, a drugim z nim sasiadujacym, wowczas mamy do czynienia ze zjawiskiem najgtebszych kulturowych
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implikacji, ktorych pierwotna przyczyne mozna odkry¢ jedynie w zrédtach historii kultury.

Nasze kartoteki i korespondencja stale sie powiekszaty i w konicu, gdzies na poczatku lat 1940, usiedliSmy,
Tina ija, i zadaliSmy sobie pytanie, co zrobimy ze wszystkimi naszymi danymi. PostanowiliSmy napisac¢ ksiazke,
ale w naszych dowodach byto tak wiele luk, ze minely lata, zanim mogliSmy przela¢ stowa na papier. W
naszych rozmowach w tamtym czasie odkryliSmy, ze mysleliSmy w ten sam sposdb, bojac sie wyraza¢ nasze
mysli nawet przed soba: byly zbyt fantastyczne. Oboje doszliSmy do rozeznania okresu, ktoéry mial miejsce
dawno temu, na dlugo przed tym, jak nasi przodkowie nauczyli sie pisa¢, gdy ci przodkowie musieli uwazac
grzyba za bdstwo lub quasi-bostwo. Nie wiedzieliSmy, jaki(e) grzyb(y) ani dlaczego. W czasach Wczesnego
Cztowieka, caty jego swiat byl przesiakniety uczuciami religijnymi, a niewidzialne moce trzymaty go w niewoli.
Nasz swiety "grzyb" musiat by¢ rzeczywiscie cudowny, wzbudzajac podziw i uwielbienie, strach, tak, nawet
przerazenie. Kiedy ten wczesny kult ustapit miejsca nowym religiom i nowym sposobom pojawiajacym sie wraz
z kultura piSmienna, emocje wzbudzane przez stary kult przetrwaty, odciete od swych korzeni. Na jednym
obszarze miatl przetrwac strach i przerazenie, albo przed konkretnym grzybem (jak w przypadku A. muscaria);
albo tez, gdy emocjonalne skupienie spowodowane tabu stalo sie niejasne, przed "muchomorami" w ogdle; a na
innym obszarze, z powodu, o ktéorym nie mozemy teraz powiedzie¢, przetrwat duch mitosci i adoracji. Tutaj
lezaloby wyjasnienie mikofobii kontra mikofilii, ktéra odkryliSmy. ("Muchomor", nawiasem mdwiac, byto
pierwotnie nazwa specyficzna A. muscaria, boskiego grzyba, o pieknie stosownym do jego boskosci. Przez tabu,
stowo "muchomor" stracito swa ostrosc i zaczeto unosic¢ sie nad calym plemieniem grzybéw, ktérego unika
mikofob.)

To wlasnie w Meksyku nasze poszukiwania hipotetycznego swietego grzyba po raz pierwszy osiagnety swoj cel.
19 wrzesnia 1952 roku otrzymaliSmy poczta dwa listy z Europy: jeden od Roberta Gravesa z dotaczonym
wycinkiem z czasopisma farmaceutycznego, w ktorym znalazly sie cytaty Richarda Evansa Schultesa, ktéry z
kolei cytowat kilku szesnastowiecznych, hiszpanskich braci opowiadajacych o dziwnym kulcie grzyboéw wsrod
Indian Mezoameryki; drugi od Giovanniego Mardersteiga, naszego drukarza z Werony, ktory przystal nam swoj
szkic ciekawego artefaktu archeologicznego z Mezoameryki. Byt on wystawiony w Muzeum Rietberga w
Zurychu. Artefakt byt kamienny, miat okoto stopy wysokosci, rzecz jasna byt grzybem, z promienista istota
wyrzezbiona na todydze lub tym, co mikolodzy nazywaja trzonem. MieliSmy w zasiegu reki prawdopodobnie
doktadnie ten kult, ktérego szukaliSmy. Wczesniej postanowiliSmy, ze w naszych dociekaniach pominiemy
Nowy Swiat i Afryke: $wiat byl zbyt duzy, a rece mieliSmy zajete Eurazja. Ale w mgnieniu oka zmienili$my
zdanie i kierunek studiow, i skupiliSmy sie na Meksyku i Gwatemali. ZakladaliSmy, ze dziki grzyb jest
ogniskiem religijnej poboznosci, fantastyczne przypuszczenie. A teraz byt u naszych drzwi. Przez cala zime
gonilismy po tekstach hiszpanskich mnichéw z XVI wieku, i jakiez to niezwykle opowiesci nam podaja!
PolecieliSmy do Meksyku latem 1953 roku i na wiele kolejnych pér deszczowych. Dzieki wspaniatej wspotpracy
wszystkich w tym kraju, w nocy z 29 na 30 czerwca 1955 roku w koncu dokonaliSmy przetomu: mdj fotograf i
przyjaciel Allan Richardson i ja uczstniczyliSmy z naszymi indianskimi przyjaciétmi w péinocowej agape
prowadzonej przez szamana o niezwyktych cechach. Po raz pierwszy w historii, kto$ z obcej rasy uczestniczyt w
takiej komunii. Bylo to doswiadczenie rozdzierajace dusze. Dzikie przypuszczenie, ktére odwazyliSmy sie
postulowac szeptem sobie nawzajem lata wczesniej, zostalo w koncu potwierdzone. A teraz, prawie ¢wierc
wieku pdzniej, jesteSmy gotowi zaoferowac kolejnego grzyba, Claviceps purpurea, jako kryjacego sekret
Misteriow Eleuzyjskich.

Od razu uderzyto mnie to, Ze moze istnie¢ wspdlny mianownik pomiedzy meksykanskim Misterium grzybowym
a Misterium Eleuzyjskim. Oba wzbudzaty wszechogarniajace poczucie podziwu i zdumienia. Pozostawie
profesorowi Ruckowi dyskusje na temat Eleusis, ale zacytuje jednego ze starozytnych autorow, Arystydesa
Retora, ktéry w II wieku n.e. odsunat na chwile kurtyne, méwiac, ze to, czego doswiadczat wtajemniczony, byto
"nowe, zdumiewajace, niedostepne dla racjonalnego poznania" i przeszedt dalej:

Eleusis jest $wiatyniag wspolng dla catej ziemi i ze wszystkich boskich rzeczy, ktore istnieja wsrod
ludzi, jest ona zaréwno najwspanialsza, jak i najbardziej swietlista. W ktérym miejscu na Swiecie
$Spiewano wiecej cudownych wiesci i gdzie dromeny wywotywaly wieksze emocje, czy
gdziekolwiek byta wieksza rywalizacja miedzy widzeniem a styszeniem? [kursywa moja.]

Nastepnie mowi o "niewystowionych wizjach", ktérych ogladanie byto przywilejem wielu pokolen szczesliwych
mezczyzn i kobiet.




Opis ten punkt po punkcie pokrywa sie z wptywem na inicjowanego w mezoamerykanski rytuat grzybowy,
nawet po "rywalizacje" miedzy widzeniem a styszeniem. Bo ogladane widoki przyjmuja rytmiczne kontury, a
Spiew szamana zdaje sie przybiera¢ widoczne i kolorowe ksztalty.

Wydaje sie, ze wsrdod Grekow istniato powiedzenie, ze grzyby byly "pokarmem Bogdéw", broma theon, i
przytacza sie, ze Porfiriusz nazywal je "oseskami bogow", theotrofos . Grecy okresu klasycznego byli
mikofobami. Czy nie stalo sie tak dlatego, ze ich przodkowie czuli, ze cate plemie grzybéw zostalo
zainfekowane "przez przyciaganie" swietoscia swietego grzyba i dlatego Smiertelnicy powinni unika¢ grzybow?
Czy nie mamy do czynienia z tym, co byto pierwotnie religijnym tabu?

Nie chciatbym zosta¢ zrozumiany, ze twierdze, iz jedynie alkaloidy (gdziekolwiek wystepujace w naturze)
powoduja wizje i ekstaze. Wydaje sie najwyrazniej, ze niektorzy poeci i prorocy oraz wielu mistykow i ascetow
cieszylo sie ekstatycznymi wizjami, ktére odpowiadaja wymaganiom starozytnych Misteriow i ktére duplikuja
grzybowa agape z Meksyku. Nie sugeruje, ze sw. Jan z Patmos zjadl grzyby, aby napisa¢ Ksiege Objawienia.
Jednak nastepstwo obrazow w jego Wizji, tak wyraznie widoczne, jednak bedace taka fantasmagoria, oznacza
dla mnie, ze byt w tym samym stanie, co ktos zgrzybiony. Ani przez chwile nie sugeruje, ze William Blake znat
grzyba, kiedy napisal ten wymowny opis klarownosci "wizji":

Prorocy opisuja to, co zobaczyli w Wizji, jako prawdziwych i istniejacych ludzi, ktérych widzieli
swymi wyobrazeniowymi i nieSmiertelnymi organami; Apostotowie tak samo; im wyrazniejszy
narzad, tym wyrazniejszy obiekt. Duch i Wizja nie sq, jak zaktada wspodiczesna filozofia, metnym
oparem ani niczym: sq zorganizowane i szczegoétowo wyartykutowane poza tym wszystkim, co
moze wytworzy¢ smiertelna i gingca natura. Kto nie imaginuje w silniejszych i lepszych rysach
oraz w silniejszym i lepszym Swietle, niz widzi jego gingce oko, ten w ogdle nie imaginuje.
[Kursywa moja. Z pism Williama Blake'a, wyd. autorstwa Geoffreya Keynesa, tom III, str. 108]

Musi to brzmie¢ tajemniczo dla kogos, kto nie podziela wizji Blake'a lub kto nie bral grzyba. Zaleta grzyba jest
to, ze wprowadza wielu, jesli nie wszystkich, w ten stan, bez konieczno$ci znoszenia umartwien Blake'a i Sw.
Jana. Pozwala widzie¢ wyrazniej niz widzi nasze ginace, Smiertelne oko, perspektywy wykraczajace poza
horyzonty tego zycia, pozwala podrézowa¢ w przdd i w tyt w czasie, wkraczac¢ na inne ptaszczyzny istnienia, a
nawet (jak mowia Indianie) pozna¢ Boga. Trudno sie dziwi¢, ze gteboko wplywaja na twoje emocje i czujesz, ze
nierozerwalna wiez taczy cie z innymi, ktorzy uczestniczyli z toba w Swietej agape. Wszystko, co zobaczysz tej
nocy, ma nieskazitelna jakos$¢: krajobraz, budowle, rzezby, zwierzeta - wygladaja, jakby wyszly wprost z
warsztatu Stworcy. Ta nowos¢ wszystkiego - jakby Swiat dopiero sie przebudzil - przytlacza cie i roztapia
swoim pieknem. Nie w sposob nienaturalny to, co sie tobie przytrafia, wydaje sie nacechowane znaczeniem,
przy ktéorym zwykle, codzienne wydarzenia wydaja sie blahe. Wszystkie te rzeczy widzisz dzieki
bezposredniosci wizji, ktora sktania do powiedzenia sobie: "Teraz widze po raz pierwszy, widze bezposrednio,
bez interwencji oczu Smiertelnika".

Platon méwi nam, ze poza ta efemeryczna i niedoskonala egzystencja tutaj na dole istnieje inny Idealny Swiat
Archetypow, w ktérym oryginalny, prawdziwy, piekny Wzor rzeczy istnieje na zawsze. Poeci i filozofowie od
tysiacleci zastanawiali sie i omawiali jego koncepcje. Jest dla mnie jasne, gdzie Platon odnalazt swe "Idee"; byto
to jasne takze dla tych, ktérzy zostali wtajemniczeni w Misteria wsrdd jemu wspotczesnych. Platon wypit eliksir
w Swiatyni Eleusis i spedzit noc, widzac wielka Wizje.

I przez caly czas, gdy widzicie te rzeczy, kaptanka w Meksyku $piewa, nie gtosno, ale z autorytetem. Indianie
notorycznie nie maja sktonnosci do okazywania uczué wewnetrznych - z wyjatkiem takich okazji. Spiew jest
dobry, ale pod wplywem grzyba wydaje sie nieskonczenie delikatny i stodki. To tak, jakbys styszat to uchem
umystu, oczyszczonym z wszelkich $mieci. Lezysz na petate czy macie; by¢ moze, jesli bedziesz madry, na
dmuchanym materacu i w Spiworze. Jest ciemno, bo wszystkie swiatla zgaszono, z wyjatkiem kilku wegielkow
wsrod kamieni na podtodze i kadzidla w odtamku. Jest spokojnie, bo chata pokryta strzecha znajduje sie zwykle
w pewnej odlegtosci od wioski. W ciemnosci i ciszy ten gtos unosi sie w chacie, styszany raz spod twoich stop,
raz tuz przy uchu, raz z oddali, raz wlasciwie spod ciebie, z dziwnym brzuchomoéwczym efektem. Grzyby
rowniez wytwarzaja te iluzje. Kazdy tego doswiadcza, podobnie jak czlonkowie plemienia z Syberii, ktorzy jedli
Amanita muscaria i znajduja sie pod urokiem swych szamandéw, wykazujac sie przy tym zadziwiajaca
zrecznosciag w brzuchomoéwczych uderzeniach perkusyjnych. Podobnie w Meksyku styszatem, jak szamanka
wykonuje najbardziej skomplikowany rytm perkusyjny: rekami uderzajac w klatke piersiowa, uda, czoto,




ramiona, wydajac kazdym z nich inny rezonans, utrzymujac skomplikowany rytm i modulujac, a nawet
synkopujac, uderzenia. Twoje cialo lezy w ciemnosci, ciezkie jak otéw, ale twdj duch zdaje sie wznosic i
opuszcza¢ chate i z predkoscia mysli podrézowaé¢ tam, gdzie chce, w czasie i przestrzeni, przy
akompaniamencie $piewu szamanki i erupcjach jej perkusyjnego spiewu. To, co widzisz, i to, co styszysz, jawi
sie jako jednos¢: muzyka przybiera harmonijne ksztatty, nadajac swoim harmoniom forme wizualna, a to, co
widzisz, nabiera modalnosci muzyki - muzyki sfer. "Gdzie byta wieksza rywalizacja miedzy widzeniem a
styszeniem?" Jakze trafne, w stosunku do doswiadczenia Meksykanina, byto retoryczne pytanie starozytnego
Greka! Wszystkie Twoje zmysly sa podobnie dotkniete: papieros, ktéorym od czasu do czasu przelamujesz nocne
napiecie, pachnie jak zaden inny papieros nigdy wczesniej nie pachniatl; szklanka zwyktej wody jest
nieskonczenie lepsza niz szampan. W innym miejscu napisatem kiedys$, ze zgrzybiona osoba unosi sie w
przestrzeni, jest bezcielesnym okiem, niewidzialnym, niematerialnym, widzacym, ale nie widzianym. Tak
naprawde jest piecioma bezcielesnymi zmystami, wszystkimi dostosowanymi do szczytu wrazliwosci i
swiadomosci, wszystkimi zlewajacymi sie ze soba w najdziwniejszy sposob, az osoba, catkowicie bierna, staje
sie czystym, nieskonczenie delikatnym odbiorca doznan.

Kiedy twoje ciato lezy w $piworze, twoja dusza jest wolna, traci poczucie czasu, czujna jak nigdy dotad, zyjac
wiecznos$cia w nocy, widzac nieskonczonos$¢ w ziarnku piasku. To, co widziates$ i styszales, zostaje wyryte w
twej pamieci jak rylcem i nigdy nie zostanie wymazane. Nareszcie wiesz, co jest niewystowione i co oznacza
ekstaza. Ekstaza! Umyst powraca do pochodzenia tego stowa. Dla Grekow ekstasis oznaczato wylot duszy z
ciala. Jestem pewien, ze to stowo powstato, aby opisa¢ dziatanie Eleuzyjskiego Misterium. Czy mozna znalez¢
lepsze stowo na opisanie stanu zgrzybienia? W potocznym jezyku, wsrdd wielu, ktérzy nie doswiadczyli ekstazy,
ekstaza jest zabawa i czesto jestem pytany, dlaczego co wieczor nie siegam po grzyby. Ale ekstaza nie jest
zabawa. Sama twoja dusza zostaje pochwycona i wstrzasnieta, az zacznie mrowi¢. W koncu, kto zdecyduje sie
czu¢ nierozcienczony zachwyt lub przelatywac¢ przez te drzwi, tam do Boskiej Obecnosci? Niewiedzacy
wulgarni naduzywaja tego stowa, a my musimy odzyskac¢ jego pelen i przerazajacy sens. ... Kilka godzin
pdZniej, nastepnego ranka, jestes gotow pojs¢ do pracy. Ale jakze niewazna wydaje ci sie praca w poréwnaniu z
przejmujacymi wydarzeniami tamtej nocy! Jesli mozesz, wolisz pozostac¢ blisko domu i wraz z tymi, ktorzy
przezyli te noc, porownywac notatki i wyraza¢ najwyzsze okrzyki zdumienia.

Przekaze wam przyttaczajace wrazenie podziwu, jakie Swiete grzyby wzbudzaja u rdzennej ludnosci wyzyn
Meksyku. W plemieniu Mazatekéw, gdzie zjadlem je po raz pierwszy, te konkretne grzyby nie sa "grzybami": sa
wyjatkowe. Jedno stowo - thain’ - obejmuje cate plemie grzybdéw, jadalne, nieszkodliwe, oprécz niejadalnych i
toksycznych - caly swiat grzybow z wyjatkiem gatunkéw Swietych. Gatunki swiete sa znane pod nazwa, ktora
sama w sobie jest eufemizmem dla jakiej$ innej nazwy, ktéra obecnie zaginela: sa one ‘nti'xi’tho’. (W jezyku
mazateckim kazda sylaba musi by¢ wymawiana jednym z czterech tonéw lub w przejsciach z jednego tonu do
drugiego, przy czym I jest najwyzszym tonem. Poczatkowe ’ jest zwarciem krtaniowym.) Pierwszy element,
‘nti’, jest zdrobnieniem od czulosci i szacunku. Drugi element, xi’tho’, oznacza "to, co wyskakuje". Cale stowo
brzmi zatem: "drogie malenstwa, ktére wyskakuja". Ale to stowo jest swiete: nie uslyszysz go wypowiadanego
na targowisku lub tam, gdzie zgromadzito sie wielu ludzi. Najlepiej poruszy¢ ten temat w nocy, przy swietle
ognia lub vela (Swiecy wotywnej), gdy jestes sam z gospodarzami. Wtedy beda sie rozwodzi¢ bez konca nad
cudami tych cudownych grzybow. Dla tej eufemistycznej nazwy prawdopodobnie uzyja jeszcze innych,
kolejnego stopnia eufemizmu, santitos, "matych swietych", lub ponownie "matych rzeczy" po mazatecku. Gdy
opuszczaliSmy gory mazateckie na grzbiecie konia po naszej pierwszej tam wizycie, zapytaliSmy naszego
mutownika, Victora Hernandeza, jak to sie stato, ze Swiete grzyby byly nazywane "drogimi malenstwami, ktore
wyskakuja". Cate zycie podrézowal on po gorskich szlakach i mowit po hiszpansku, chociaz nie potrafit ani
czyta¢, ani pisa¢, ani nawet odczyta¢ czasu z tarczy zegara. Jego odpowiedZz, zapierajaca dech w piersiach
szczeros$cia i uczuciem, tchneta poezja religii, i przytaczam ja stowo w stowo, tak jak ja wypowiedziat i jak ja
wowczas zapisatam w swym notatniku:

El honguillo viene por si mismo, no se sabe de donde, como el viento que viene sin saber de
donde ni porque.

[Maly grzyb pojawia sie sam, nikt nie wie skad, jak wiatr, ktéry pojawia sie nie wiadomo skad i
dlaczego.]

Victor odnosit sie do genezy swietych grzybow: wyskakuja beznasienne i bez korzeni, tajemnicze od samego
poczatku. Aurelio Carreras, miejski rzeznik w Huautla, gdy zapytaliSmy go, dokad zabieraja cie grzyby,
powiedziat po prostu: Le llevan alli donde dios esta, "Zabieraja cie tam, gdzie jest B6g". Wedtug Ricardo Garcii
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Gonzaleza z Rio Santiago, "Aby zjes¢ grzyby, musisz by¢ czysty: sa one krwia naszego Pana, Ojca Wiecznego".
Hay que ser may limpio, es la sangre de Nuestro Sefior Padre Eterno. Sa to hiszpanskojezyczni wiesniacy
wybierani losowo. Wyrazaja religie w jej najczystszej istocie, bez tresci intelektualnej. Arystoteles powiedziat o
Misteriach Eleuzyjskich doktadnie to samo: wtajemniczeni mieli cierpie¢, czu¢, doswiadcza¢ pewnych wrazen i
nastrojow. Nie mieli sie niczego uczy¢.

Gdy cztowiek wytonit sie ze swej brutalnej przesztosci, tysiace lat temu, nastapit etap w ewolucji jego
$swiadomosci, kiedy odkrycie grzyba (a moze byta to wyzsza roslina?) o cudownych wtasciwosciach, byto dla
niego objawieniem, prawdziwym detonatorem dla jego duszy, budzacym w nim uczucia podziwu i czci,
tagodnosci i mitosci, w najwyzszym poziomie, do jakiego zdolna jest ludzkos¢, wszystkie te uczucia i cnoty,
ktore ludzkos¢ od tego czasu uwazala za najwyzsza ceche swego rodzaju. Dzieki niemu zobaczyt to, czego nie
widzi ginace oko $miertelnego cztowieka. Jakze stusznie Grecy postapili, strzegac tej Tajemnicy, tego picia
eliksiru, zachowujac tajemnice i nadzor! To, co dzi$ uwaza sie za zwykly drag, pochodna tryptaminy lub kwasu
lizergowego, byto dla niego ogromnym cudem, wzbudzajacym w nim poezje, filozofie i religie. By¢ moze przy
catej naszej wspolczesnej wiedzy nie potrzebujemy juz boskich grzybéw. A moze potrzebujemy ich bardziej niz
kiedykolwiek? Niektorzy sa zszokowani, ze nawet klucz do religii mozna zredukowa¢ do zwyklego dragu. Z
drugiej strony, drag jest rownie tajemniczy jak zawsze: "jak wiatr, ktory przychodzi, nie wiemy skad i
dlaczego". Ze zwyklego dragu pochodzi niewystowionos¢, ekstaza. To nie jedyny przypadek w historii
ludzkosci, kiedy to, co skromne zrodzito to, co boskie. Zmieniajac swiety tekst, powiedzieliby$my, ze ten
paradoks jest trudnym stwierdzeniem, a jednak godnym uwierzenia dla wszystkich ludzi.

Gdyby nasi klasyczni uczeni otrzymali mozliwo$¢ wziecia udzialu w rytuale w Eleusis, porozmawiania z
kaptanka, czegoz nie zamieniliby za te okazje? Zblizyliby sie do dzielnicy, weszli do uswieconej komnaty, z
szacunkiem zrodzonym z tekstéw czczonych przez uczonych od tysiacleci. Jakze pomyslny bytby ich nastroj,
gdyby zostali zaproszeni do wypicia eliksiru! Céz, te obrzedy odbywaja sie teraz, bez wiedzy klasycznych
uczonych, w rozproszonych mieszkaniach, skromnych, krytych strzecha, bez okien, z dala od utartych szlakow,
wysoko w gorach Meksyku, w ciszy nocy, przerywanej jedynie odlegtym szczekaniem psa lub ryczeniem osta.
Lub tez, poniewaz mamy pore deszczowa, moze Tajemnicy towarzysza ulewne deszcze przerywane
przerazajacymi piorunami. Wtedy rzeczywiscie, kiedy tak lezysz zgrzybiony, stuchasz muzyki i widzisz wizje,
znasz doswiadczenie wstrzasajace dusza, przypominajac sobie wiare niektdrych wczesnych ludéw, ze grzyby,
Swiete grzyby, sa niebiansko stworzone przez Parjanye, arianskiego Boga Blyskawicy, w Miekkiej Matce Ziemi.

Kto$ nazwatl mikologie pasierbem nauk. Czyz nie nabiera to teraz zupeinie nowego i nieoczekiwanego
wymiaru? Religia zawsze znajdowala sie w centrum najwyzszych zdolnosci czlowieka i osiagniec¢ kulturowych, i
dlatego tez prosze was teraz, abyscie kontemplowali naszego niewielkiego grzyba - jakiez patenty przychodza
ze starozytnego rodu i szlachetnosci!

R. Gordon Wasson




II. Wyzywajace pytanie i moja odpowiedz
by Albert Hofmann

W lipcu 1975 roku odwiedzitem mojego przyjaciela, Gordona Wassona, w jego domu w Danbury, kiedy nagle
zadat mi nastepujace pytanie: czy Wczesny Czlowiek w starozytnej Grecji mdgt trafi¢c na metode izolowania
halucynogenu ze sporyszu, ktéra dawataby mu doswiadczenie poréwnywalne z LSD lub psilocybina.
Odpowiedziatem, ze tak wtasnie mogto by¢ i obiecalem, ze po dalszym namysle przesle mu prezentacje naszej
obecnej wiedzy na ten temat, ktora, jak juz podejrzewatem, wspartaby moje wstepne stanowisko. Minely dwa
lata i oto wiec moja odpowiedz.

Ergot to angielska nazwa grzybowej narosli, "skleroty" grzyba znanego mikologom jako Claviceps purpurea
(Fr.) Tul. Jest to pasozyt zyta i innych zb06z, takich jak jeczmien czy pszenica, a takze niektdérych dzikich traw.
Inne gatunki z rodzaju Claviceps, mianowicie C. paspali Stev. & Hall, C. nigricans Tul., oraz C. glabra
Langdon, itp. sa pasozytami wielu gatunkéw i odmian traw. Sam sporysz nie ma jednolitego sktadu
chemicznego: wystepuje on w rasach "biologicznych" lub "chemicznych", réznigcych sie miedzy soba gtdwnie
sktadem alkaloidéw. (Chemicy definiuja "alkaloidy" jako substancje alkaliczne zawierajace azot, ktdre
reprezentuja farmakologicznie aktywne sktadniki wielu roslin.) Tak wiec w Szwajcarii istnieja trzy odmiany
sporyszu zytniego: (a) w Midlands, rasa zawierajaca gtéownie alkaloid ergotamine, (b) w Valais, rasa z
alkaloidami z grupy ergotoksyn i (c) w Grisons odmiana w ogdle pozbawiona alkaloidow. Ponadto, w innych
rodzajach sporyszu - rosnacych na pszenicy, jeczmieniu, prosie, zycicy, itp. - wystepuja duze réznice w sktadzie
alkaloidow, czasami w zaleznosci od potozenia geograficznego.

Jak na razie najwazniejszym rodzajem sporyszu jest sporysz zytni, fioletowo-brazowe wypustki na ktosach zyta.
Sporysz zytni (w nomenklaturze naukowej: Secale cornutum) nazywany jest w Anglii "rogatym zytem",
"kolczastym zytem", "ostrogowym zytem", ale najczesciej "sporyszem zyta", co jest ttumaczeniem francuskiego
ergot de seigle. Stowo sporysz jest zdefiniowane w Petit Larousse jako "petit ongle pointu derriere le pied du
coq", "maly spiczasty pazur z tytu stopy koguta", ale pochodzenie francuskiego stowa ergot jest niepewne. Inne
francuskie nazwy to blé cornu, seigle ergoté, seigle ivre. Wydaje sie, ze w niemieckim istnieje wiecej
wariantéw niz w innych jezykach: Mutterkorn, Rockenmutter, Afterkorn, Todtenkorn, Tollkorn, i wiele innych.
W niemieckim folklorze istniato przekonanie, ze gdy kukurydza powiewala na wietrze, przez pole przechodzita
matka kukurydzy (demon); jej dzie¢mi byly zytnie wilki (sporysz). W naszym kontekscie zauwazamy, ze dwie z
tych nazw, seigle ivre ("pijane zyto") i Tollkorn ("szalone zboze"), wskazuja na wiedze o psychotropowych
efektach sporyszu. Ta wiedza ludowa o efektach sporyszu zmieniajacych umyst wskazuje na gruntowna wiedze

o0 jego wtasciwosciach, przynajmniej wsrdd zielarzy, gteboko zakorzeniona w tradycjach europejskich.

Sporysz zytni ma bogata przesztosc. Kiedys bedacy budzaca groze trucizna, stat sie bogata skarbnica cennych
farmaceutykow.

W sredniowiecznej Europie mialy miejsce dziwne epidemie, ktore kosztowaly zycie tysiecy ludzi, a ktérych
przyczyna byt chleb wyrabiany z Zyta zanieczyszczonego sporyszem. Epidemie te przybieraty dwie formy:
Ergotismus convulsivus, charakteryzujaca sie objawami drgawkowymi i padaczkowymi, oraz Ergotismus
gangraenosus, w ktéorym dominujaca cecha byly objawy gangrenowe prowadzace do mumifikacji konczyn.
Ergotyzm byt réwniez nazywany ignis sacer ("$wiety ogien") lub "ogieft Sw. Antoniego", poniewaz Sw. Antoni
byt Swietym patronem zakonu religijnego zatozonego w celu opieki nad ofiarami ergotyzmu. Przyczyne tych
epidemii - chleb zanieczyszczony sporyszem - poznano dopiero w siedemnastym wieku i od tego czasu zdarzaty
sie jedynie sporadyczne wybuchy zatruc¢ sporyszem.

Pierwsza wzmianka o sporyszu jako remedium pojawita sie w 1582 roku u niemieckiego lekarza, Adama
Lonitzera. Stwierdzit on, ze potozne stosowaly go w celu przyspieszania porodu. Pierwszy raport naukowy o
stosowaniu sporyszu jako srodka uterotonicznego przedstawit amerykanski lekarz, John Stearns w 1808 roku:
"Account of the pulvis parturiens". Jednak juz w 1824 roku, dr David Hosack, rodwniez Amerykanin,
dostrzegajac niebezpieczenstwa plynace ze stosowania sporyszu w celu przyspieszenia porodu, zalecit
stosowanie tego leku wytacznie w celu tamowania krwotoku poporodowego. Od tego czasu sporysz byt
uzywany w potoznictwie gtéwnie w tym celu'. (Doktor Hosack byt wybitna osoba. Byt lekarzem wielu wybitnych
nowojorczykow w jego czasach i towarzyszyt Aleksandrowi Hamiltonowi na wzgdérzach Weehawken podczas




jego fatalnego pojedynku z Aaronem Burrem. Dowiedziatem sie tego z niezwyktego zycia Hosacka autorstwa
Christine Robbins.)

Najnowszy i najwazniejszy rozdziat w historii sporyszu traktuje o nim jako o bogatym zZrédle farmakologicznie
uzytecznych alkaloidéw’. Ze sporyszu wyizolowano ponad trzydziesci alkaloidéw i jest mato prawdopodobne, ze
zostanie odkrytych wiele nowych. Przygotowano i zbadano farmakologicznie setki modyfikacji chemicznych
tych naturalnych alkaloidéw. Obecnie wszystkie te alkaloidy sa dostepne rowniez w drodze catkowitej syntezy.

Najbardziej przydatne medycznie alkaloidy pochodza ze sporyszu zytniego. Pierwszym alkaloidem
sporyszowym, ktdry znalazt szerokie zastosowanie terapeutyczne, byta ergotamina, wyizolowana przez A.
Stolla w 1918 roku. Jest ona niezbednym skladnikiem preparatéw farmaceutycznych, takich jak "Cafergot" i
"Bellergal", lekow na migrene i zaburzenia nerwowe. Nowoczesne, wartoSciowe preparaty sporyszowe to
"Hydergina" opracowana przez A. Stolla i A. Hofmanna w laboratoriach Sandoz w Bazylei, zawierajaca
uwodornione alkaloidy ergotoksyny, stosowana w leczeniu schorzen geriatrycznych oraz "Dihydergot" z
dihydroergotaming jako sktadnikiem aktywnym, do terapii zaburzen krazenia.

Szczegolne znaczenie dla naszego problemu maja tu badania nad alkaloidem ergonowing, bedacym
specyficznym, uterotonicznym, rozpuszczalnym w wodzie sktadnikiem sporyszu. W 1932 roku, H. W. Dudley i
C. Moir z Anglii odkryli, ze rozpuszczalne w wodzie ekstrakty ze sporyszu, niezawierajace zadnego z
nierozpuszczalnych w wodzie alkaloidéw typu ergotaminowo-ergotoksynowego, wywoluja silne dziatanie
uterotoniczne. Obserwacja ta doprowadzita trzy lata pdzniej do wyizolowania alkaloidu odpowiedzialnego za to
dziatanie w czterech oddzielnych laboratoriach jednoczesnie, ktére nazwaty go odpowiednio "ergometryna",
"ergobazyna", "ergotocyna" i "ergostetryna". Miedzynarodowa Komisja Farmakopei zaproponowata nazwe,
ktora ma zosta¢ zaakceptowana na arenie miedzynarodowej w celu zastapienia tych synoniméw, a mianowicie

"ergonowina".

W 1937 roku, zaczynajac od naturalnie wystepujacego kwasu lizergowego, przygotowalem ergonowine, ktéra
swoim sktadem chemicznym jest propanolamidem kwasu lizergowego. Kwas lizergowy jest jadrem wspdlnym
dla wiekszosci alkaloidow sporyszu. Jest ekstrahowany ze specjalnych kultur sporyszu i mogtby by¢ rowniez
wytwarzany dzisiaj na drodze catkowitej syntezy, gdyby procedura ta nie byla zbyt kosztowna. Metode
opracowang dla syntezy ergonowiny wykorzystatem do przygotowania wielu modyfikacji chemicznych
ergonowiny. Jedna z tych czesciowo syntetycznych pochodnych ergonowiny byt butanolamid kwasu
lizergowego. Jest on dzi$ stosowany w potoznictwie, zastepujac w duzej mierze ergonowine pod marka
"Methergine" w celu zatrzymywania krwotoku poporodowego.

Inna pochodna kwasu lizergowego, ktora zsyntetyzowalem w tym kontekscie, majac na celu uzyskanie
analeptyku (czyli srodka o wtasciwosciach pobudzajacych krazenie i oddychanie), byt dietyloamid kwasu
lizergowego. Badania farmakologiczne wykazaty dos¢ silna aktywno$¢ uterotoniczng w tym zwiazku, niemal
tak silna jak ergonowina. W 1943 roku odkrytem w eksperymentach na sobie specyficzna, wysoka moc
halucynogenna dietyloamidu kwasu lizergowego, ktory stal sie znany na calym $wiecie pod laboratoryjna
nazwa kodowa LSD-25.

Moje zainteresowanie Srodkami halucynogennymi, zapoczatkowane w 1943 roku moja praca z LSD,
doprowadzilo mnie do osobistego kontaktu z Gordonem Wassonem, pionierem etnomikologii, a takze
pionierem w badaniu starozytnego, meksykanskiego kultu grzybéw. Od Rogera Heima, wowczas szefa
Laboratoire de Cryptogamie i dyrektora stynnego Museum National d'Histoire Naturelle w Paryzu, ktorego
Wasson zaprosit do zbadania i zidentyfikowania w terenie jego swietych grzyboéw, otrzymatem ich probki do
analizy chemicznej. Z moim asystentem laboratoryjnym, Hansem Tscherterem udato mi sie wyizolowac
halucynogenne zasady Swietych grzybéw meksykanskich, ktére nazwalem psilocybing i psylocyna. Z moimi
kolegami z Sandoz Research Laboratories udato nam sie wyjasni¢ strukture chemiczna i synteze psilocybiny i
psylocyny.

Zainspirowany rozmowami z moim przyjacielem Wassonem i zachecony sukcesem z grzybami
halucynogennymi, postanowitem zajac sie rdwniez problemem innej psychotropowej rosliny meksykanskiej,
ololiuhqui. Z pomoca Wassona zdobylem duza ilo$¢ autentycznych nasion ololiuhqui dwoch morning glory,
ktorych uzywali Indianie mezoamerykanscy, nasiona Turbina corymbosa (L.) Raf. oraz Ipomoea violacea L.
Kiedy je przeanalizowaliSmy, doszliémy do nieoczekiwanego wyniku: te starozytne dragi, ktére sklonni




jestesmy nazywac "magicznymi", a ktére Indianie uwazaja za boskie, zawieraly pewne zasady psychoaktywne
znane juz nam z alkaloidow sporyszu. Gtéwnymi sktadnikami byt amid kwasu lizergowego i hydroksyetyloamid
kwasu lizergowego, oba sa rozpuszczalnymi w wodzie alkaloidami, blisko spokrewnionymi z dietyloamidem
kwasu lizergowego (LSD), co jest oczywiste nawet dla osob nie bedacych chemikami. Innym skladnikiem
alkaloidoéw ololiuhqui byta ergonowina, zasada uterotoniczna sporyszu.

Psychoaktywne wtasciwosci tych prostych amidéw kwasu lizergowego, Scisle zwiazanych z LSD, sa dobrze
udokumentowane. Nasuwa sie pytanie, czy ergonowina, bedaca nie tylko alkaloidowym sktadnikiem sporyszu,
ale takze ololiuhqui, posiada dziatanie halucynogenne. W swietle jej struktury chemicznej, nie wydawato sie to
mato prawdopodobne: nie rézni sie ona zbytnio od LSD. Mozna jednak zapytac, dlaczego, skoro jest
halucynogenna, ten zadziwiajacy fakt nie zostal ogloszony, w swietle jej stosowania w ostatnich
dziesiecioleciach w potoznictwie. Niewatpliwie odpowiedz lezy w niezwykle niskiej dawce ergonowiny
stosowanej w celu zatrzymania krwawienia poporodowego, tj. 0,1 do 0,25 mg. Skuteczna dawka amidu kwasu
lizergowego wynosi 1 do 2 mg przy podaniu doustnym. Postanowilem zatem przetestowa¢ w eksperymencie na
sobie odpowiadajaca dawke ergonowiny:

1 kwiecien 1976

12:20 - 2,0 mg hydrogenmaleinianu ergonowiny, zawierajace 1,5 mg ergonowiny zasadowej,
przyjete w szklance wody.

13:00 - lekkie nudnosci, ten sam efekt, jaki zawsze odczuwatem w moich eksperymentach z LSD
lub psilocybina. Zmeczenie, potrzeba potozenia sie. Kolorowe figury przy zamknietych oczach.
13:30 - drzewa w pobliskim lesie wydaja sie zy¢, ich gatezie poruszaja sie w grozny sposob.

14:30 - silne pragnienie $nienia, niezdolnos¢ do systematycznej pracy, z zamknietymi lub
otwartymi oczami doswiadczanie matzowatych form i uczuc.

16:00 - motywy i kolory staly sie wyrazniejsze, ale nadal niosa ze soba pewne ukryte
niebezpieczenstwa.

17:00 - po krétkim $nie obudzilem sie przez rodzaj wewnetrznej eksplozji wszystkich zmystow.
18:00 - nieoczekiwana wizyta zmusita mnie do aktywnosci, ale przez caly wieczor zytem bardziej
w Swiecie wewnetrznym niz zewnetrznym.

22:00 - wszystkie efekty ustapity, normalne odczuwanie.

Byt to eksperyment przeprowadzony bez zwracania uwagi na "nastawienie i otoczenie", ale dowodzi on, ze
ergonowina posiada psychotropowe, zmieniajace nastroéj, lekko halucynogenne dziatanie, gdy jest przyjmowana
w takiej samej ilosci, jak skuteczna dawka amidu kwasu lizergowego, gtownego sktadnika ololiuhqui. Jej moc
stanowi okoto jednej dwudziestej mocy LSD i okoto pie¢ razy wiecej niz psilocybiny.

Istnieje jeszcze jedno odkrycie, ktére moze okazac¢ sie niezwykle wazne przy rozwazaniu pytania Wassona.
Gléwnymi sktadnikami nasion meksykanskiej morning glory sa (a) amid kwasu lizergowego (= "ergina") i (b)
hydroksyetyloamid kwasu lizergowego, i sa to rowniez gtdwne alkaloidy sporyszu rosnacego na dzikiej trawie
Paspalum distichum L. Trawa ta ro$nie powszechnie w catym basenie Morza Srédziemnego i czesto jest
zakazona Claviceps paspali. F. Arcamone et al.’ jako pierwsi odkryli te alkaloidy w sporyszu P. disticchum, w
1960 roku.

Wsrod rodzajow sporyszu wytwarzanych przez rézne gatunki z rodzaju Claviceps i jego licznych nosicieli, zb6z
i dzikich traw, istnieja rodzaje sporyszu, ktére zawieraja halucynogenne alkaloidy, takie same jak w
meksykanskich halucynogennych morning gloriach. Te alkaloidy, gtéwnie amid kwasu lizergowego,
hydroksyetyloamid kwasu lizergowego i ergonowina, sa rozpuszczalne w wodzie, w przeciwienstwie do
niehalucynogennych, medycznie uzytecznych alkaloidéw typu ergotamina i ergotoksyna. Dzieki technikom i
sprzetowi dostepnym w starozytnosci tatwo bylo przygotowac halucynogenny ekstrakt z odpowiednich
rodzajow sporyszu.

Jakie przydatne rodzaje sporyszu byty dostepne dla starozytnych Grekow? Nie rosto tam zyto, ale rosta
pszenica i jeczmien, a Claviceps purpurea kwitnie na obu. W naszym laboratorium przeanalizowali$my sporysz
pszenicy i sporysz jeczmienia i okazato sie, ze zawieraja one zasadniczo te same alkaloidy, co sporysz zyta, a
mianowicie alkaloidy z grupy ergotaminy i ergotoksyny, ergonowine, a czasami rowniez sladowe ilosci amidu
kwasu lizergowego. Jak powiedziatem wczesniej, ergonowina i amid kwasu lizergowego, oba psychoaktywne,
sa rozpuszczalne w wodzie, podczas gdy inne alkaloidy nie sa. Jak wszyscy wiemy, sporysz rézni sie pod
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wzgledem sktadnikéw chemicznych w zaleznosci od trawy nosiciela i od potozenia geograficznego. Nie mamy
sposobu, aby stwierdzi¢, jaki byt sktad chemiczny sporyszu z jeczmienia lub z pszenicy uprawianej na réwninie
Rarian w II tysiacleciu p.n.e. Ale z pewnoscia nie jest przesada zaktadac, ze jeczmien tam uprawiany byt
nosicielem sporyszu zawierajacego, by¢ moze, miedzy innymi, rozpuszczalne, halucynogenne alkaloidy. Stynna
rownina Rarian sasiadowala z Eleusis. W rzeczywistosci, mogto to doprowadzi¢ do wyboru Eleusis na $wigtynie
Demeter i do powstania skupiska poteznych mitéw otaczajacych je i Triptolemosa, ktére do dzi§ wywieraja na
nas swaj urok.

Oddzielenie halucynogennych srodkéw za pomoca prostego roztworu wodnego od nierozpuszczalnych
alkaloidow ergotaminy i ergotoksyny miescito sie w zakresie mozliwosci dostepnych wczesnemu cztowiekowi w
Grecji. Jeszcze tatwiejsza metoda byloby siegniecie po jakis rodzaj sporyszu, jak ten rosnacy na trawie
Paspalum distichum, ktory zawiera tylko alkaloidy, ktére sa halucynogenne i ktéry mdgt by¢ nawet uzywany
bezposrednio w postaci proszku. Jak powiedziatem wczesniej, P. distichum rosnie wszedzie woko6t basenu
Morza Srédziemnego. Czyz hierofanci z Eleusis nie poszerzali swej wiedzy i nie doskonalili swych umiejetnosci
przez wiele stuleci, kiedy Misteria Eleuzyjskie rozkwitaty i oczarowywaty antyczny swiat grecki? Dla swiata
greckiego, tak jak dla nas, Misteria sa zwiazane z Demeter i Kora, a one i Triptolemos sa stynnymi mitycznymi
protoplastami uprawianej pszenicy i jeczmienia. Ale z biegiem czasu hierofanci mogliby z tatwoscia odkry¢
Claviceps paspali rosnacy na trawie Paspalum distichum. Tutaj mogliby uzyska¢ swoj halucynogen
bezposrednio, prosty i czysty. Ale wspominam o tym tylko jako o mozliwosci lub prawdopodobienstwie, a nie
dlatego, ze potrzebujemy P. distichum, aby odpowiedzie¢ na pytanie Wassona.

Na koniec musimy réwniez omowic¢ sporysz pasozytniczy dzikiej trawy zwanej w nomenklaturze naukowe;j
Lolium temulentum L. Po angielsku jest ona najbardziej znana jako darnel [zycical, cockle lub (w Biblii) tares
[kakol], jest chwastem, ktory neka uprawy zbdz. Czasami nazywana jest "dzikim zytem", niefortunna nazwa,
poniewaz dzikie zyto nie ma nic wspdlnego z zytem: zyto w "dzikim zycie" ma zupelnie inng etymologie. W
klasycznej grece kakol to aira, a w klasycznej tacinie lolium. Jego nazwa po francusku to ivraie, a po niemiecku
Taumellolch, obie nazwy wskazuja na wiare w jego dziatanie psychotropowe w wiedzy ludowej tradycyjnych
europejskich zielarzy. Znaleziono cytat odnosnie ivraie z 1236 roku n.e. i musi on siega¢ znacznie dalej.

Analiza Lolium temulentum w moim laboratorium oraz rozszerzone badanie botaniczne, chemiczne i
farmakologiczne przeprowadzone przez I. Katza® wykazaly, Ze sama roslina nie zawiera alkaloidéw ani nie
posiada zadnej aktywnosci farmakologicznej. Jednak gatunki Lolium (L. temulentum i L. perenne) sa
notorycznymi ofiarami grzyba Claviceps. Psychotropowa reputacja zycicy musi by¢ zatem przypisywana jej
pasozytniczej infekcji sporyszem. Probki sporyszu rosnagcego na L. temulentum i L. perenne zebrane w
Niemczech, Francji i Szwajcarii wykazaly duza zmienno$¢ w sktadzie alkaloidowym. Niektore z nich zawieraty
znaczne ilo$ci ergonowiny wraz z alkaloidami z grupy ergotaminy i ergotoksyny.” W starozytnej Grecji mogt
wystepowac¢ gatunek sporyszu rosnacy na zycicy, ktory zawierat gléwnie halucynogenne alkaloidy sporyszu,
takie jak te, ktore znalezliSmy w sporyszu Paspalum.

Podsumowujac, odpowiadam teraz na pytanie Wassona. Odpowiedz brzmi: tak, wczesny cztowiek w starozytnej
Grecji mogt otrzymac halucynogen ze sporyszu. Mdgt to zrobi¢ ze sporyszu rosnacego na pszenicy lub
jeczmieniu. Latwiejszym sposobem byloby wykorzystanie sporyszu rosnacego na pospolitej, dzikiej trawie
Paspalum. Opiera sie to na zatozeniu, ze zielarze starozytnej Grecji byli tak inteligentni i zaradni jak zielarze z
Meksyku przed podbojem.

Albert Hofmann

1. Standardowa monografia na temat botaniki i historii sporyszu jest praca G. Bargera: Ergot and
Ergotism, Gurney and Jackson, London, 1931.

2. Wyniki badan chemicznych, farmakologicznych i medycznych alkaloidéw sporyszu, przeprowadzonych w
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Mutterkornalkaloide, F. Enke Verlag, Stuttgart, 1964.

3. Arcamone, F., Bonino, C., Chain, E. B., Ferretti, A., Pennella, P., Tonolo, A., and Vero, L.; Nature
(London) 187, 238 (1960).

4. Katz, I.: Contribution a Etude de l'ivraie enivrante (Lolium temulentum L.). Thése présentée a 1'Ecole
Polytechnique Federale, Zurich, 1949.

5. Kobel, H., Sandoz Research Laboratories, Basel. Private communication.
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III. Rozwiazanie Misterium Eleuzyjskiego

by Carl A. P. Ruck

Mowi sie, ze byt kiedys mtody Atenczyk, ktéry byt bardzo oczarowany uroda kurtyzany w jednym z burdeli
Koryntu. Jego proby odwdzieczenia sie jej w jakis szczegdlny sposob byly nieustannie udaremniane przez
madame, ktora nalegata na konfiskate wszystkich prywatnych prezentow. Aby da¢ dziewczynie cos, co byloby
tylko jej, wpadl na pomyst zaoferowania jej niematerialnej, a tym samym niezbywalnej korzysci: pokrytby
koszty wprowadzenia jej do blogostawionej spotecznosci tych, ktérzy byli Swiadkami tajnej ceremonii religijnej
praktykowanej we wsi Eleusis. Ten cel byt powszechnie uwazany za kulminacyjne doswiadczenie catego zycia.
I tak pozwolono jej pojecha¢ do Aten, razem z madame i mlodsza dziewczyna z burdelu. Kochanek
zakwaterowat wszystkie u przyjaciela, gdy przygotowywali sie do wstepnych obrzedéw. Petna sekwencja miata
wymagac¢ ponad poétrocznego pobytu w Atenach. Wreszcie, posrdd ttumu tysiecy, ktérzy kazdej jesieni po raz
pierwszy i jedyny odbywali pielgrzymke, oni réwniez przeszli Swieta Droga, przechodzac przez waski most,
ktory do dzi$§ mozna zobaczy¢, zanurzony obecnie w stonych wodach bagna, ktore niegdy$ oddzielato Ateny od
terytorium sasiedniej wioski, oddalonej o jakie$ czternascie mil, regionu swietego ze wzgledu na jego
szczegdlne powinowactwo z krolestwem zmartych duchéw, o ktérych sadzono, ze zapewniaja urodzajnosc¢
sasiedniej rowniny ze zbozem. Procesja pielgrzymow symbolicznie przekraczata granice miedzy Swiatami, byta
to doniosta podrdz charakteryzujaca sie trudnosciami, poniewaz most zostal wyraznie skonstruowany zbyt
waskim dla ruchu pojazdéw, a dalej, zaraz po tym, jak dotarli do samej wioski, zgodnie z tradycja, mieli zostac¢
obscenicznie zniewazeni przez zamaskowanych mezczyzn, ktorzy ustawili sie wzdtuz mostu przy ostatniej
granicy wod.

Co roku nowi kandydaci do inicjacji kroczyli ta Swieta Droga, ludzie ze wszystkich klas, cesarze i prostytutki,
niewolnicy i ludzie wolni, w corocznej celebracji, ktora miata trwa¢ ponad péttora tysiaca lat, az poganska
religia ulegta ostatecznie intensywnej nienawisci i rywalizacji nowszej sekty, niedawno zalegalizowanych
chrzescijan w czwartym wieku naszej ery. Jedynym wymogiem, poza znajomoscia jezyka greckiego, byta cena
ofiarnej $wini i optaty dla réznych kaptanow i przewodnikéw, niewiele ponad miesieczna pensje, plus koszt
pobytu w Atenach.

Kazdy krok tej drogi przypominal jakis aspekt starozytnego mitu, ktéry opowiadat, jak Matka Ziemia, bogini
Demeter, stracita swa jedyna coérke, dziewice Persefone, porwana podczas zbierania kwiatow przez swojego
narzeczonego, ktorym byt Hades czyli pan smierci. Podczas marszu pielgrzymi przyzywali Iakchosa. Uwazano,
ze to on poprowadzi ich w drodze: przez niego mieli przywota¢ z powrotem krélowa Persefone do krolestwa
zywych. Kiedy w koncu dotarli do Eleusis, tanczyli do pdznej nocy obok studni, gdzie pierwotnie matka
optakiwata swa utracona Persefone. Kiedy tanczyli na czes¢ tych dwdch swietych bogin i ich tajemniczego
malzonka Dionizosa, boga upajaczy, gwiazdy i ksiezyc oraz corki Oceanu zdawaly sie dotaczac¢ do ich
egzaltacji. Nastepnie przechodzili przez bramy muréow twierdzy, za ktérymi, ostoniete przed wzrokiem
profandw, rozgrywato sie wielkie Misterium Eleusis.

Nazywano to misterium, poniewaz nikt, pod grozba kary $mierci, nie mogt ujawnic¢, co wydarzyto sie w
sanktuarium. Moi koledzy i ja, opierajac sie na wskazéwkach z licznych zrédet, odwazyliSmy sie przekroczyc¢ te
zakazang brame.

Starozytni pisarze jednomyslnie wskazuja, Ze cos sie dostrzegato w wielkim telesterionie lub sali inicjacyjnej w
sanktuarium. Powiedzenie az tyle nie bylo zabronione. Doswiadczenie byto wizja, w ktorej pielgrzym stawat sie
kims, kto widzial, epoptes.

Jednakze sala, co mozna obecnie zrekonstruowac na podstawie pozostatosci archeologicznych, byta catkowicie
nieprzystosowana do przedstawien teatralnych; ani tez epigraficznie zachowane ksiegi rachunkowe
sanktuarium nie odnotowuja zadnych wydatkow na aktorow czy sprzet sceniczny. To, czego mozna tam byto
uswiadczy¢, nie bylo sztuka aktorska, ale phasmata, widmowymi zjawami, w szczegdlnosci duchem samej
Persefony, ktéra powrécita z martwych ze swym nowonarodzonym synem, poczetym w krainie $mierci. Grecy
byli wyrafinowani w kwestii dramatu i jest wysoce nieprawdopodobne, aby mogli zosta¢ oszukani jakas
sztuczka teatralna, zwtaszcza ze to ludzie tak inteligentni jak poeta Pindar i tragik Sofokles zaswiadczyli o
przyttaczajacej wartosci tego, co mozna byto zobaczy¢ w Eleusis.
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Ponadto wizji towarzyszyly objawy fizyczne: strach i drzenie konczyn, zawroty gtowy, nudnosci i zimny pot.
Potem nadchodzitla wizja, widzenie w aurze jaskrawego Swiatta, ktére nagle migotatlo w zaciemnionej
komnacie. Oczy nigdy wczesniej nie widzialy czego$ podobnego, a poza formalnym zakazem opowiadania o
tym, co sie wydarzyto, samo doswiadczenie bylo nie do przekazania, poniewaz nie ma stow odpowiednich ku
temu. Nawet poeta mogt tylko powiedzieé¢, ze widziat poczatek i koniec zycia i poznat, ze byty one jednym,
czyms$ danym przez boga. Podziat miedzy ziemia a niebem stapiat sie w stup $wiatta.

Sa to reakcje symptomatyczne nie na dramat lub ceremonie, ale na mistyczna wizje; a poniewaz widzenie to
mozna byto zaoferowac tysigcom inicjowanych kazdego roku, zgodnie z terminarzem, wydaje sie oczywiste, ze
musiat je wywolywac¢ halucynogen. Potwierdzaja to dwie dalsze obserwacje: z tego, co wiemy, przed
doswiadczeniem wizyjnym wypijano specjalny napdj; a po drugie, w epoce klasycznej wykryto gtosny skandal,
kiedy odkryto, ze liczni arystokraci atenscy zaczeli celebrowa¢ Misterium w domu z grupami pijanych gosci na
przyjeciach obiadowych.

Aby zidentyfikowac ten eleuzyjski drag, musimy najpierw znalez¢ wzorzec znaczenia, ktory lezy u podstaw
Misterium. Swiety mit, ktéry opowiada o wydarzeniach zwigzanych z ufundowaniem Misterium, zostal zapisany
w tzw. homeryckim hymnie do Demeter, anonimowym poemacie pochodzacym z VII wieku p.n.e., siedem
wiekow pozniej niz prawdopodobna data pierwszego przeprowadzenia tej ceremonii. W nim dowiadujemy sie,
jak bogini Persefona zostata porwana przez swego narzeczonego, Hadesa, do krdlestwa zmartych, kiedy
zerwala specjalnego, stugtowego narkissosa podczas zbierania kwiatéw z cérkami Okeanosa w miejscu
zwanym Nysa. Wszystkie greckie stowa konczace sie na -issos pochodza z jezyka, ktérym postugiwaly sie
kultury rolnicze zamieszkujace ziemie greckie przed przybyciem migrujacych Grekdw indoeuropejskich. Sami
Grecy uwazali jednak, ze narkissos zostat tak nazwany ze wzgledu na swoje wtasciwosci narkotyczne,
najwyrazniej dlatego, ze byta to esencjonalna natura lub symbolika kwiatu Persefony. Porwanie matzenskie lub
pochwycenie dziewic podczas zbierania kwiatéw jest ponadto czestym tematem greckich mitéw, a Platon
odnotowuje zracjonalizowana wersje takich historii, w ktérych kompanka porwanej dziewicy nazywa sie
Pharmaceia lub, jak nazwa wskazuje, "stosowanie dragéw". Konkretny mit, ktéry Platon racjonalizuje, jest w
rzeczywistosci mitem, ktory przesledzit pochodzenie kaptanstwa w Eleusis. Nie ma watpliwosci, ze porwanie
Persefony byto zawladnieciem wywotanym dragiem.

Ten fakt nigdy nie zostal zauwazony przez Klasykéw, pomimo jego absolutnej oczekiwalnosci w kategoriach
tego, co wiemy o religiach ludéw rolniczych, ktére poprzedzaly Grekow. Religie te skupialy sie na prokreacji
kobiet i cyklicznym odradzaniu sie i Smierci zaréwno roslin, jak i ludzkosci. Byta ona Wielka Matka, a caly
$wiat byt jej Dzieckiem. Istotnym wydarzeniem w tych religiach byly Swiete Zaslubiny, w ktérych kaptanka
okresowo komunikowala sie z krdlestwem duchéw w ziemi, aby odnowi¢ rok rolniczy i cywilizowane zycie,
ktére wzrastato na ziemi. Jej meski matzonek byt duchem roslinnym, zaréwno jej synem, ktory wyrést z ziemi,
jak i partnerem, ktéry porywat ja do ptodnego innego krélestwa, gdy opetywal ja po swej Smierci. Kiedy
wedrowni Indoeuropejczycy osiedlili sie na ziemiach greckich, ich nieSmiertelny Ojciec Boég nieba, ktorym byt
Zeus, zostat zasymilowany do wzorca umierajacego i odrodzonego roslinnego matzonka Wielkiej Matki. Istnieja
wskazowki tej asymilacji w tradycjach o Zeusie, ktory urodzit sie i umart na Krecie. Ponadto pozostatosci
archeologiczne z okresu minojsko-mykenskiego kultury greckiej czesto przedstawiaja wizjonerskie
doswiadczenia kobiet zaangazowanych w rytuaty zwiazane z kwiatami. Same kaptanki lub boginie wystepuja
jako bozki udekorowane motywami roslinnymi, w towarzystwie ich wezowego matzonka lub ukoronowane
diademem z kapsutek opium. Ponadto mity opowiadajace o zalozeniu réznych mykenskich cytadel pokazuja, jak
mozna by oczekiwaé, powtarzajace sie wariacje na temat Swietych Zaslubin ustanowionych miedzy
imigrantem-zatozycielem a autochtoniczna kobieta w kontekstach ekstatycznych. Najciekawsze z nich sa
tradycje o samym Mykenai (Mycenae), poniewaz méwiono, ze zostato ono zalozone, gdy kobieta z tego miejsca
stracita gtowe dla mezczyzny z nowej dynastii, ktory zerwat grzyba. Etymologia Mykenai, ktéra byta uznawana
w starozytnosci, ale zostata wielokrotnie odrzucona przez wspoétczesnych uczonych, poprawnie wywodzi sie od
Mykene, panny mtodej mykes lub grzyba. Grzybowe przejawy roslinnego matzonka w Swietych Zaslubinach
mozna rowniez wykry¢ w symbolice ojcéw zaltozycieli na innych stanowiskach mykenskich, by¢ moze dlatego,
ze ta konkretna fala imigrantow przywiozla ze soba wiedze o dzikim i nieokielznanym grzybie podczas swojej
wedréwki na potudnie do ziem greckich. W Atenach w okresie klasycznym, starozytne Swiete Zaslubiny byty
corocznie obchodzone przez zone sakralnego przywodcy panstwa: w miesigcu lutym, jednoczyla sie ona z
bogiem Dionizosem.

To wlasnie jako Dionizos, Zeus, ktory zostal zasymilowany jako malzonek Bogini Matki, przetrwalt do okresu

13



klasycznego. Jego imie okresla go jako Zeusa z Nysy, poniewaz Dios jest forma stowa Zeus. Nysa nie byta tylko,
jak widzieliSmy, miejscem, w ktérym porwano Persefone, ale takze nazwa miejsca, w ktérym odbyto sie to samo
matzenskie spotkanie, obejmujace namietno$¢ narodzin i $mierci Dionizosa. Kiedy opetywal swoje
wyznawczynie, menady lub bachantki, byt synonimem Hadesa, pana $mierci i oblubiencem bogini Persefony.
Menady, podobnie jak Persefona, rowniez zbieraty kwiaty. Wiemy o tym, poniewaz ich symbolem byt thyrsos,
todyga kopru wloskiego wypelniona lis¢mi bluszczu; takie puste todygi byly zwyczajowo uzywane przez
zbieraczy ziol jako pojemniki na sadzonki, a bluszcz, ktory byt wetkniety w todygi menad, byt Swiety dla
Dionizosa i uwazany za rosline psychotropowa.

Dionizos mdgt jednak posias¢ swe ekstatyczne narzeczone réwniez za posrednictwem innych roslin, gdyz byt
roslinnym matzonkiem zamieszkujacym wszelkiego rodzaju upajacze, w tym najwyrazniej niektére grzyby.
todyga, przez analogie z emblematem menad, byla rowniez nazywana thyrsos, a kapelusz grzyba zastepowaty
ziota psychotropowe. Sam Dionizos narodzil sie przedwczesnie w mistycznym, siédmym miesiacu podczas
zimowych opadow $niegu kiedy jego niebianski ojciec uderzyt piorunem swa ziemska narzeczona Semele w
Tebach; w ten sam spos6b uwazano, ze grzyby powstaja wszedzie tam, gdzie piorun uderzyt w ziemie. Ojcem
Dionizosa byl jeszcze inny Dionizos, jak mozna by sie spodziewaé w Swietym Matzenstwie, poniewaz dziecko
urodzone w czasie odnowienia ziemi jest identyczne ze spozytym matzonkiem, ktéry ponownie taczy swa
matke-narzeczona z niesamowitym, dolnym krdlestwem, z ktérego zycie musi sie odradza¢ na zawsze. Nic wiec
dziwnego, ze powiedziano nam, ze Semele rowniez poczeta Dionizosa, gdy wypita miksture zlozona z serca jej
wlasnego syna. Tak samo Dionizos, podobnie jak jego ojciec, byt rowniez nazywany grzmotem, poniewaz
pomimo tagodnosci swego niemowlectwa i jego czasami zniewiescialego wygladu, mdgt nagle przeobrazic sie
w zjadliwa pelnie swej meskosci, w ktorej to formie byt bykiem, rozdzierajacym ziemie, jak przy swych
narodzinach, zwiastowanych rykiem, mykemia oznaczajaca obecnos¢ mykes czyli grzyba. Jego symbolem byt
sam fallus, przez powszechna metafore zwana takze mykes.

Jednakze Dionizos byt kojarzony gtéwnie z winorosla i jej sfermentowanym sokiem. Same grzyby byly w
rzeczywistosci uwazane za fermentacje ziemi, doskonaty symbol odrodzenia z zimnego kroélestwa gnicia, jakim
byt splesnialy, inny swiat. Podobny proces wyczuwano w spienionym wzburzeniu, przy ktérym drozdze
grzybowe zmieniaty winogrona w wino. W winie bdg znalazt swe najwieksze bltogostawienstwo dla ludzkosci;
tutaj jego nieokietznana, dzika natura ulegta udomowieniu. Méwiono, ze on sam jako pierwszy odkryt
wilasciwosci tej rosliny, ktora wyrosta z przelanej krwi bogow, gdy zauwazyt weza pijacego jej toksyne z owocu,
poniewaz uwazano, ze weze czerpia swe jady z zidt, ktore zjadly, tak jak odwrotnie méwiono, ze weze moga
przenosi¢ swe toksyny na rosliny w swym otoczeniu. Dionizos nauczyt cztowieka sposobu na zatagodzenie
gwaltownej natury tego daru poprzez rozcienczenie go woda. Zwyczajowo Grecy pili swoje wina zmieszane z
woda.

Ten zwyczaj rozcieficzania wina zastuguje na nasza uwage, poniewaz Grecy nie znali sztuki destylacji, a zatem
zawartos¢ alkoholu w ich winach nie mogta przekraczac¢ okoto czternastu procent, przy ktérym to stezeniu
alkohol z naturalnej fermentacji staje sie zabdjczy dla grzyba, ktory go wytworzyt, konczac tym samym proces.
Proste odparowanie bez destylacji nie mogtoby zwiekszy¢ zawartosci alkoholu, poniewaz alkohol, ktéry ma
nizsza temperature wrzenia niz woda, po prostu ucieknie w powietrze, pozostawiajac produkt koncowy
stabszym zamiast bardziej skoncentrowanym. Alkohol w rzeczywistosci nigdy nie byt izolowany jako toksyna w
winie i nie ma na to stowa w starozytnej grece. Stad mozna by oczekiwaé, ze rozcienczenie wina, zwykle co
najmniej trzema czesciami wody, wytworzy napéj o lekko odurzajacych wlasciwosciach.

Tak jednak nie bylto. Greckie stowo na pijanistwo oznacza stan szalonego oblgkania. Styszymy o niektérych
winach tak mocnych, ze mogly by¢ rozcienczane dwudziestoma czesciami wody, a do bezpiecznego wypicia
wymagaty przynajmniej o$miu czesci wody, poniewaz wedtug doniesien picie niektérych win bezposrednio
powodowalo trwate uszkodzenie mdzgu, a w niektérych przypadkach nawet smieré. W rzeczywistosci
wystarczaly zaledwie trzy male szklanki rozcienczonego wina, aby doprowadzi¢ pijacego na prég szalenstwa.
Oczywiscie alkohol nie mégt by¢ przyczyna tych ekstremalnych reakcji. Mozemy réwniez udokumentowac fakt,
ze rozne wina byly zdolne do wywotania réznych objawéw fizycznych, poczawszy od uspienia po bezsennos¢ i
halucynacje.

Rozwigzaniem tej pozornej sprzecznosci jest po prostu to, ze starozytne wino, podobnie jak wino wiekszosci
wczesnych ludéw, nie zawierato alkoholu jako jedynego upajacza, ale zazwyczaj bylo réznorodnym naparem
toksyn ziotowych w winnym ptynie. Masci, przyprawy i ziota, wszystkie o uznanych wtasciwosciach
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psychotropowych, mogty by¢ dodawane do wina podczas ceremonii jego rozcienczania woda. Opis takiej
ceremonii pojawia sie w "Odysei" Homera, gdzie Helena przygotowuje specjalne wino, dodajac do niego
euforyczne nepenthes [Dzbaneczniki], ktére serwuje mezowi i jego gosciowi. Faktem jest, ze Grecy opracowali
spektrum sktadnikow dla swych napojow, kazdy o wlasnych cechach.

W ten sposéb wino Dionizosa bylo gtéwnym medium, za pomoca ktérego klasyczni Grecy kontynuowali udziat
w starozytnej ekstazie rezydujacej we wszystkich formach wegetatywnych, ktore byly dzieé¢mi Ziemi. W
sytuacjach towarzyskich, picie byto regulowane przez przywoédce, ktory ustalat stopien upojenia, jaki miat
narzucac biesiadnikom, gdy ceremonialnie wypijali odmierzona sekwencje toastow. Podczas wydarzen
sakralnych, wino byto mocniejsze, a wyraznym celem picia byto wywotanie gtebszego upojenia, w ktérym
mozna byto odczu¢ obecnosé bostwa.

Ziotowe upajacze, ktore figurowaty w tych dionizyjskich rytuatach picia, wymagaty magicznych procedur, gdy
zbierano ziola. Jako dzikie istoty, ktérych duchy byly spokrewnione z ich szczegdlnymi zwierzetami
opiekunczymi, rosliny byly obiektami polowan. A ekstatyczne uniesienie, ktore mogty wywota¢ w kontekstach
religijnych, nieuchronnie identyfikowato je jako sily seksualne.

Zatem wyznawczynie boga Dionizosa stosownie nosity thyrsos jako swdj emblemat, gdy wedrowaty po
zimowych zboczach gér w poszukiwaniu tak zwanej winorosli, ktéra wyrastata nagle z rozdzierajacym ziemie
grzmotem i rykiem bykéw wsrod ich catonocnych tancéw; to ukochane dziecko, odwieczny serpentynowy
matzonek, byt obiektem ich polowan, karmiony piersia, a nastepnie jak zwierze rozszarpywany na strzepy i
zjadany na surowo; jego wlasne matki, jak czesto twierdzono, byty winne kanibalizmu, zjadajac jego ciato,
poniewaz podobnie jak matki, kobiety te dawaty poczatek dragowi, zbierajac go i sporzadzajac z pomoca tak
zwanych piastunek boga, pod ktorych troskliwa opieka rést do wieku meskiego, by ostatecznie posiasc je jako
swoje narzeczone. Takie ceremonie byly symbolem swietych zaslubin kobiet miasta, ktére w ten sposob
zawieraly budzacy groze sojusz z wiadca podziemi, od ktérego krdlestwa zalezal rozwdj wszelkiej ptodnosci
roslin i ludzi na tym swiecie.

Porwanie Persefony w Nysie bylo prototypem pierwszych zaslubin miedzy krainami, pierwotnego
doswiadczenia $Smierci. W miejscu polowan zwanym Agrai, w lutym, ktéry byt nazywany czasem kwiatow,
kandydaci do nadchodzacej inicjacji w Eleusis doswiadczyli w pewien sposéb $mierci Persefony poprzez
rytualne mimezy tych dionizyjskich wydarzen. Wydarzenie to nazwano Mniejszymi Misteriami i uwazano je za
wstep do wizji Wielkich Misteriow, ktore miaty odby¢ sie w czasie jesiennego siewu we wrzesniu.

Wieksze Misteria byly uzupetnieniem Mniejszych, poniewaz skupialy sie na odkupieniu, a nie na $mierci,
triumfalnym powrocie Persefony z Hadesu z malym synkiem, ktérego poczeta podczas przebywania w komunii
z kréolestwem duchowym. Hymn Homera, po opisaniu fatalnego spotkania matzenskiego Persefony, opowiada
ponadto, w jaki sposéb Demeter ustanowita Wieksze Misteria. W zalu po stracie coérki udata sie do Eleusis. Jej
podréz tam jest sympatyczna imitacja wejscia Persefony do cytadeli Hadesu, gdyz Eleusis bylo symulakrum
innego stowa, gdzie Demeter rdwniez miata doswiadczy¢ ztowrogiej, chtonicznej fazy swej kobiecosci, nie jako
Swietej krolowej pana $mierci, ale jako czarownicy i mamki w jego domu, poniewaz gdy Persefona progresuje
poza panienstwo, jej matka musi ustapi¢ miejsca, rezygnujac ze swej poprzedniej roli i przechodzac do
trzeciego etapu, gdy starzejace sie tono kobiety ponownie zbliza ja do mocy $mierci. Te chtoniczne lub
zorientowane na ziemie fazy kobiecosci byly symbolizowane przez boginie Hekate, ktérej trojpostaciowe ciato
wyrazato catos¢ kobiety jako panny mtodej, zony i starej opiekunki w krdolestwie Hadesu.

W Eleusis, Demeter najpierw probuje ukoi¢ swoj smutek, negujac ewentualnos¢ swiata Smierci, w ktéorym
stracita corke. Czyni to, karmiac krolewskiego ksiecia niesmiertelnoscia. Jego matka jednak sprzeciwia sie
temu, poniewaz nie potrafi zrozumie¢ ani zaakceptowac systemu, ktéry nieuchronnie oddzielitby syna od
krélestwa jego wlasnej matki tak nieodwotalnie, jak Persefone od Demeter.

Demeter ponownie prébuje znalez¢ rozwiazanie, tym razem wiecznos¢ $Smierci, w ktorej ona i dziewica
pozostana na zawsze w swej fazie chtonicznej. Sprowadza plage bezptodnosci, aby zadne zycie nie mogto
wytonic sie z ziemi. Rozwigzanie to nie pozostawia jednak zadnej roli niesSmiertelnym béstwom nieba, ktérych
delikatna réwnowaga z sitami ziemi zalezy od ciagtego kultu $miertelnych ludzi, ktérzy dziela sie z nimi
owocami zycia.
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Ostatecznym rozwiazaniem jest uzdrowienie wszechswiata, do ktérego wtargneta $mier¢, poprzez
dopuszczenie réwniez mozliwosci powrotu do zycia. Odrodzenie ze $mierci byto tajemnica Eleusis. W Hadesie,
Persefona, podobnie jak sama ziemia, przyjmuje nasienie do swego ciala i w ten sposéb wiecznie powraca do
swej ekstatycznej matki ze swym nowym synem, tylko po to, by wiecznie umiera¢ w jego zaptadniajacym
uscisku. Znakiem odkupienia byt ktos jeczmienia, wyroste ziarno, ktére po Misterium zostanie ponownie
zlozone w zimnej ziemi w zasiewie na Swietej rowninie sasiadujacej z Eleusis.

To byta ostatnia medytacja, ktérej Demeter uczyta drugiego z krélewskich ksiazat w cytadeli Eleusis. Nazywat
sie Triptolemos, potréjny wojownik, i zostat on apostolem nowej wiary, podrézujac po swiecie na wezowym
rydwanie, szerzac ewangelie uprawy zboza. Jego dokladna tozsamos$¢ byla czescia sekretu Misterium,
poniewaz rézne tradycje dotyczace jego pochodzenia sugeruja, ze wtajemniczeni dowiadywali sie, ze podobnie
jak zboze, bedace jego emblematem, byt on tak naprawde synem potrdjnych kobiet, ktére byty krolowymi w
domu pana $mierci. Byt on zatem inna forma Dionizosa, ktéry w podobny sposob byt réwniez apostotem,
podrézujacym w ten sam sposob wozem podczas swej podrdzy, uczacym czlowieka uprawy winorosli. Wzor
wskazany w tych eleuzyjskich apostolstwach wyraznie oznacza przejscie od dzikiego rozwoju botanicznego do
sztuk uprawy, od ktérych musiato zaleze¢ cywilizowane zycie.

W réznych eleuzyjskich tradycjach mitycznych, kilka innych meskich postaci symbolizuje podobna
transmutacje dzikiego przerazenia i straty, jaka jest $mier¢, w zachwycajaco przystojnego miodzienca, ktéry
rodzi sie z krélestwa Hadesa jako zapowiedZ nadchodzacego odkupienia. W jednej z takich tradycji jest nim
TIakchos (Iacchus), radosny, dionizyjski mezczyzna, ktory prowadzi inicjowanych ku ich wizji zbawienia; w innej
jest to Eubuleus, pogodne uosobienie kosmologicznego planu, w ktérym niebianscy niesmiertelni
wspoétpracowali z sitami $mierci, aby pokazac ludzkosci jej wlasciwa role; w trzeciej to Zagreus, zagadkowy
towarzysz polowan swych ekstatycznych narzeczonych. Czwarta i najdoskonalsza z tych przemienionych
postaci jest Ploutos, uosobienie bogactwa, ktore wynika z ptodnosci cztowieka i pola. Inicjowany magt sie
spodziewac, ze ten dobroczynny przedstawiciel $mierci zostanie nastepnie mile powitany w jego domu jako
jego staly gos¢, potaczony wiezami przyjazni. Ploutos byt pierwotnie wegetatywnym synem Demeter, ktdra w
bardziej starozytnych czasach byta Wielka Matka na Krecie, gdzie poczeta go na trzykrotnie zaoranym polu,
gdy potaczyla sie ze swoim upajajacym partnerem o imieniu Jasion, co oznacza "cztowiek dragu".

Triptolemus byt jednak najwazniejsza transmutacja, szczegélna odpowiedzia Demeter na problem $mierci. To
jego swiety jeczmien, uroczyscie uprawiany na réwninie Rarian i mtécony na jego podtodze, byt gldéwnym
sktadnikiem mikstury wypijanej przez inicjowanych w przygotowaniu do kulminacyjnej wizji. Formuta tej
mikstury zostata zapisana w hymnie Homeryckim. Oprécz jeczmienia zawierata wode i wonna miete zwang
blechon. Poczatkowo mieta wydawata sie najbardziej prawdopodobnym kandydatem na srodek psychoaktywny
w tej miksturze, z wyjatkiem tego, ze wszystkie nasze dowody dotyczace tej konkretnej miety wskazuja, ze byta
nieodpowiednia, nie bedac ani wystarczajaco psychotropowa, aby uzasadnia¢ niebezpieczenstwo profanacji,
ani odpowiednio czczona jako sekretny drag. Byta raczej otwarcie pogardzana jako znak nielegalnego zwiazku
mezczyzny i kobiety w pozadliwym konkubinacie bez sakramentu matzenstwa. Wtasnie z powodu takiego
nieuswieconego porwania, Demeter stracitla corke w Nysie, i stosownie powiedziano nam, ze matka
wyltadowata swe niezadowolenie, zamieniajac prostytutke Hadesa w miete, a nastepnie mielac i ttukac jej
botaniczne ciato. Ostateczne rozwigzanie eleuzyjskie, z drugiej strony, pogodzi matke ze strata corki poprzez
zalegalizowanie porwania matzenskiego w rytuale matzenstwa, dzieki czemu dziedzic moze przystapi¢ do domu
dynastycznego. Jeczmien, a nie mieta, jest objawieniem w Eleusis i to w nim musimy doszukiwac¢ sie swietego
dragu.

Wraz z uprawa zboza cztowiek porzucit swoje dzikie, koczownicze Sciezki i osiedlit sie w miastach, oddajac sie
ziemi, aby otrzymac¢ w zamian jej plon. Wszystkie cywilizowane instytucje wywodzace sie z tego delikatnego
porozumienia uderzyly w ciemne, zimne sity Smierci. Samo zboze uwazano za hybryde, starannie rozwinieta z
bardziej prymitywnych traw. Jesli nie byto pielegnowane z nalezyta starannoscig, mozna sie bylo spodziewac,
ze powroci do swej bezwartosciowej, niejadalnej postaci. Uwazano, ze pierwotnym bratem zboza bylta roslina
zwana po grecku aira, w nomenklaturze botanicznej Lolium temulentum, lub powszechnie, w jezyku angielskim
dzikie zyto, kakol kartowaty, zycica, lub wreszcie "kakol" w Biblii. Chwast ten jest zwykle zarazony grzybowa
narosla, Claviceps purpurea, sporyszem lub rdza, czerwieniejacym rozktadem, na ktore, jak uwazano, jeczmien
jest szczegdlnie podatny. Aira zatem podwdjnie zagrazata uprawianemu pozywieniu podstawowemu, po
pierwsze jako odradzajaca sie pierwotna trawa, a po drugie jako zywiciel wdzierajacej sie infekcji sporyszowe;j.
Ponadto tendencja do nawrotdéw zarazonego ziarna byta az nadto oczywista, poniewaz gdy sklerocja opadata na
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ziemie, wyrastalo z niej nie ziarno, ale malenkie fioletowe grzyby, owocniki grzyba sporyszu, wyrazny powrot
do gatunku nieodrodzonego, dzikiego, dionizyjskiego uprowadzacza.

W przeciwienstwie do beznasiennego grzyba, sporysz zdawatby sie jednak spokrewniony z ziarnami zhoza,
ktore byly jego zywicielem. Dlatego tak jak zboze, byl on réwniez rosling Demeter, poniewaz mogta nosic¢ jego
charakterystyczny kolor jako szate lub na stopach, lub by¢ nazwana jego epitetem, Erysibe. Halucynogenne
wlasciwosci Claviceps byly znane w starozytnosci, a wiec mozemy przypuszczac, ze rownolegte apostolstwo
jeczmienia i winorosli oznaczatoby analogiczne transmutacje, w ktérych duchy chtoniczne podlegaly uprawie.
Wino bylo jednak krélestwem Dionizosa, plynem, ktéry dawatl sen, tak jak Smier¢ i zapomnienie, podczas gdy
Demeter byta ziemia, wyschnieta po zniwach, na ktdrej cztowiek sie zywit, aby zy¢. Jej sakramentem byto
zboze. Po pierwszym przybyciu do Eleusis, Demeter odmowita kielicha wina, a inicjowani odtad nasladowali jej
powstrzymywanie sie od picia z szacunku dla wyzszej symboliki mikstury jeczmienne;j.

Najwyrazniej, sporysz jeczmienia jest prawdopodobnym sktadnikiem psychotropowym mikstury eleuzyjskiej.
Jego pozornie symbiotyczny zwiazek z jeczmieniem oznaczat stosowne przejecie i transmutacje ducha
dionizyjskiego, dla ktérego zboze, corka Demeter, zostalo utracone w slubnym objeciu z ziemia. Ziarno i
sporysz byty ponadto potaczone w biseksualnym zwigzku jako rodzenstwo, zawierajac juz w momencie utraty
panny jej potencjat dla wlasnego powrotu i dla narodzin falloidalnego syna, ktory wyréstby z jej ciata. Podobny
hermafrodytyzm wystepuje w mitycznych tradycjach o groteskowo ptodnej kobiecie, ktorej obsceniczne figle
miaty rozweseli¢ Demeter w jej zalu tuz przed wypiciem przez nia mikstury.

To rozstrzygniecie Misterium Eleuzyjskiego jest jeszcze bardziej prawdopodobne dzieki fragmentowi papirusu,
na ktéry zwrécit moja uwage nasz ttumacz hymnu homeryckiego. Fragment ten zachowuje czes¢ Demes,
komedii Eupolisa napisanej wkrotce po skandalu profanacji Misterium w V wieku p.n.e. Potwierdza on, ze
profanacja rzeczywiscie wiazata sie z wypiciem swietego kykeonu i sugeruje, ze nasza identyfikacja dragu,
ktory zawieral, jest prawidtowa. W komedii, informator wyjasnia sedziemu, jak natknat sie na kogos, kto
najwyrazniej pit miksture, poniewaz miat kasze jeczmienna na wasach. Oskarzony przekupit informatora, aby
powiedzial, ze to po prostu owsianka, a nie mikstura, ktéra wypil. Za pomoca mozliwej gry stow komediant
moze nawet wskazac, ze obciazajace "okruchy jeczmienia" to "purpury jeczmienia".

Zatem mozemy juz zapuscic sie za zakazane wrota i zrekonstruowac scene wewnatrz wielkiej sali inicjacyjnej w
Eleusis. Centralnym wydarzeniem byto przygotowanie mikstury. Z wyszukana paradnoscia, hierofant, kaptan,
ktorego pochodzenie siegato az do pierwszego performansu Misterium, wyjmowat sklerocje sporyszu z
niezaleznego pomieszczenia, zbudowanego wewnatrz telesterionu nad pozostatoSciami oryginalnej swiatyni,
ktora stata tam w czasach mykenskich. Podczas wykonywania nabozenstwa, intonowat starozytne piesni
glosem falsetowym, poniewaz jego rola w Misterium byta aseksualna, byt mezczyzna, ktory poswiecit swa ptec
Wielkiej Bogini. Przenosit ziarno w kielichach do kaptanek, ktore nastepnie tanczyty po catej sali, balansujac
naczyniami i lampami na swych gtowach. Nastepnie ziarno mieszano z mieta i woda w urnach, z ktérych swiety
eliksir byt potem nalewany do specjalnych kubkow, aby inicjowani mogli wypi¢ swa porcje. Na koniec,
potwierdzajac swa gotowos¢, wszyscy skandowali, ze wypili eliksir i ze trzymali sekretne przedmioty, ktore
przywieZli ze soba na Swieta Droge w zapieczetowanych koszach. Nastepnie, siedzac na stopniach schodéw,
ktore biegly wzdluz $cian przepastnej sali, czekali w ciemnosci. Po eliksirze stopniowo wchodzili w ekstaze.
Musicie pamietac, ze ten eliksir - halucynogen - przy odpowiednim nastawieniu i otoczeniu, zaktéca ucho
wewnetrzne czlowieka i wyzwala zdumiewajace efekty brzuchomdéwcze. Mozemy by¢ pewni, ze hierofanci,
doswiadczeni od pokolen, znali wszystkie sekrety nastawienia i otoczenia. Jestem pewien, Ze byta tam muzyka,
zapewne zaréwno wokalna jak i instrumentalna, nie gtosna, ale z autorytetem, dochodzaca stad i zowad, raz z
gtebi ziemi, raz z zewnatrz, raz jako zwykly szept wnikajacy w ucho, przelatujacy z miejsca na miejsce w
niewytlumaczalny sposéb. Hierofanci mogli dobrze zna¢ sztuke wypuszczania w powietrze réznych perfum po
kolei i musieli wymysli¢ muzyke dla crescendo oczekiwania, az nagle wewnetrzna komnata byta otwierana na
osciez i do pomieszczenia wlatywaty duchy swiatta, przyttumionego swiatta, jak sadze, nie oslepiajacego, a
wsrod nich duch Persefony z jej nowonarodzonym synem, ktdry wtasnie powrdcit z Hadesu. Przybywata
doktadnie w momencie, gdy hierofant podnosit gtos w starozytnych taktach zarezerwowanych dla Misterium:
"Straszna Krélowa urodzila swego syna, Strasznego". Tym boskim narodzinom Witadcy Swiata Dolnego
towarzyszyt rozdzierajacy ryk instrumentu podobnego do gongu, ktory przewyzszal, dla zachwyconej
publicznosci, najpotezniejszy grzmot, dochodzacy z wnetrznosci ziemi.

Niektorzy chrzescijanscy biskupi, w ostatnich dniach Misterium, mysleli, Zze odkryli i mogli ujawnic tajemnice
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Eleusis. Jeden z nich powiedzial, ze w tym poganskim obrzedzie materializowata sie lodyga jeczmienia. Jakiez
prawdziwe, wedtug jego ograniczonych kontrolek, a jednak jakze catkowicie fatszywe. Biskup nie poznal nocy
noc w Eleusis. Byt jak ktos, kto nie poznat LSD, czy grzybow z Meksyku, czy nasion morning-glory. Przez blisko
dwa tysigce lat, kilku starozytnych Grekéw przechodzito kazdego roku przez portale Eleusis. Tam swietowali
boski dar dla ludzkosci w postaci uprawianego zboza i byli tez wtajemniczani w podziw dla pewnych mocy
zaswiatow przez ciemna purpure rodzenstwa zboza, ktére dr Hofmann ponownie udostepnil naszemu
pokoleniu. Mity o Demeter i Persefonie oraz cate ich towarzystwo pasuja do naszego wyjasnienia pod kazdym
wzgledem. Nic w zadnym z nich nie jest niezgodne z nasza teza.

Do wczoraj wiedzieliSmy o Eleusis tylko tyle, co opowiedzieli nam nieliczni wtajemniczeni, ale czar ich stow
trzymat w zachwycie pokolenia ludzkosci. Teraz, dzieki dr Hofmannowi i Gordonowi Wassonowi, ci z nas,
ktorzy doswiadczyli najlepszych halucynogenéw, moga dotaczy¢ do wspélnoty starozytnych wtajemniczonych w
trwatej wiezi przyjazni, przyjazni zrodzonej ze wspdlnego doswiadczenia rzeczywistosci o wiele gtebszej, niz ta
jaka znaliSmy wczesniej.

Carl A. P. Ruck
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IV. Dane uzupeilniajace

by R. Gordon Wasson, Albert Hofmann, i Carl A. P. Ruck

Pewien grecki uczony, piszacy zaledwie pét wieku temu, nie wahat sie odrzucic¢ kultu Demeter w Eleusis jako
"btahego i absurdalnego; ale", dodat, "nie ma watpliwosci, ze w duzym stopniu zaspokajajacego emocjonalng
strone religijnych instynktow Grekow. Jego wspotczesnym odpowiednikiem jest by¢ moze Armia Zbawienia".
Mamy nadzieje, ze nasze wtasne porownania beda mniej dziwaczne niz jego. W naszym pokoleniu cieszymy sie
z przewagi ponownego odkrycia doswiadczenia halucynogennego. Co wiecej, wartos¢ wspolpracy
interdyscyplinarnej polega na tym, ze daje nam ona dostep do wiedzy, ktéra w przeciwnym razie mogtaby by¢
poza zasiegiem uczonych. Nasz wspolny wysitek przynidst radykalna odpowiedZ na nasz problem:
przygotowuje grunt pod ponowne zbadanie tradycyjnych opinii na temat klasycznych Grekéw i ich tragicznej
literatury w hotdzie bogu Dionizosowi.

Starozytne swiadectwo o Eleusis jest jednomyslne i jednoznaczne. Eleusis byto najwyzszym doswiadczeniem w
zyciu wtajemniczonego. Byto zaréwno fizyczne, jak i mistyczne: drzenie, zawroty gtowy, zimny pot, a nastepnie
widok, ktéry sprawiat, ze wszystkie poprzednie widzenia zdawaly sie Slepota, poczucie podziwu i zdumienia
nad blaskiem, ktory powodowal gteboka cisze, poniewaz to, co wtasnie zobaczono i odczuto, nigdy nie mogto
zosta¢ zakomunikowane: stowa nie sprostaja temu zadaniu. Objawy te sa niewatpliwie doswiadczeniem
wywolanym przez halucynogen. Aby doj$¢ do tego wniosku, musimy tylko pokazac¢, ze racjonalni Grecy, a w
istocie niektdrzy z najbardziej znanych i inteligentnych sposrod nich, mogli doswiadczy¢ i w pelni wkroczy¢ w
te irracjonalnosc.

Eleusis réznito sie od biesiadnego upajania sie przyjaciot na symposion lub od pijackich hulanek komos na
festiwalach dramatycznych. Eleusis byto czyms, do czego nawet maenadyczna ekstaza gorskich kobiet byta
tylko czesciowym przygotowaniem. Na rézne sposoby inne greckie kulty rowniez odgrywaly aspekty
starozytnej komunii praktykowanej miedzy bogami i ludZzmi, miedzy zywymi i umartymi, ale tylko w Eleusis
doswiadczenie to miato miejsce z przyttaczajaca ostatecznoscia: tylko tutaj wypelniat sie wielki plan
zmartwychwstania dziewicy z jej synem poczetym w $mierci, i ktosa jeczmienia, ktory podobnie jak ona
wykietkowat pod ziemia. Przez to zmartwychwstanie byto potwierdzane trwanie wszystkiego, co Grek uwazat
za najdrozsze, cywilizowany sposob zycia, ktéry poza ukonstytuowaniem kazdego miasta byt greckim
dziedzictwem, wyewoluowanym z tubylczego prymitywizmu, tak jak cate zycie rowniez pochodzito z
dobroczynnego porozumienia z panem smierci. Oto w rzeczy samej bogaty, tresciwy mit, peten sprzecznosci,
jak wszystkie mity epoki niepiSmiennej, kiedy jeden gtosit to, drugi tamto, a trzeci cos jeszcze innego, ale
ostatecznie wszystko to harmonizowato w jedna catos¢, w mit, ktory dla Grekéw wyjasniat poczatek i koniec
rZeczy.

Objawienie w noc Misterium poprzedzaly miesiace nauki i rytuatow, kazda czynnos¢ programowata
szczegoOlowo znaczenie i istote, pelne nastepstwa majacej nadej$¢ wizji. W koncu inicjowani siadali na
schodach w sali inicjacyjnej. Wszystko juz zrobiono, poza finatem. Poznali sekretna wersje swietego mitu,
wykapali sie w morzu, powstrzymali od réznych pokarméw i napojow bedacych tabu, zlozyli ofiare ze swini,
odbyli dtugi spacer po Swietej Drodze z Aten, i przeszli niebezpieczng przeprawe przez ostatni podzial wodny
przed swym przybyciem do miasta ich eleuzyjskich gospodarzy. Poza murami sanktuarium odbywat sie
catonocny taniec przy Studni Dziewicy na tej samej ziemi, ktéra odwiedzita bogini. Potem byt post i donioste
wejscie na zakazany teren za jaskiniag, ktéra byta wejsciem do Hadesu i skala, na ktorej Demeter siedziata w
zalu. W sali inicjacyjnej odbywat sie ostatni, ceremonialny taniec kaptanek niosacych kielich zboza na gtowach,
podczas mieszania i rozdawania swietej mikstury: pachnacy blechon, pogardzane zioto kojarzone z bezprawna
natura uprowadzenia, zanurzone w wodzie, do ktérej dodawano odrobine maki z jeczmienia uprawianego na
réwninie Rarian. Potencjat jeczmienia jako pozywienia dla ludzkosci zalezal od powstrzymywania wdzierania
sie czerwieniejacego zepsucia, ktére doprowadzitoby go z powrotem do jego bezwartosciowej postaci, chwastu
opanowanego przez rdzawos¢. Podobnie jak blechon, zioto to réwniez byto kojarzone z prymitywizmem i
sposobem zycia sprzed instytucji spotecznych, ktére wprowadzity czlowieka na wyzszy poziom istnienia. Z tych
dwdch rosdlin inicjowani pili, a nastepnie wstrzymywali sie w oczekiwaniu na odkupienie, podczas gdy hierofant
intonowat starozytne stowa. Nagle pojawialo sie swiatlo, a granice tego swiata pekaly, gdy wyczuwano wsrod
nich duchowe obecnosci, a sala przepetniata sie swietlista tajemnica.
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Od poczatku do konica odgrywano tu sakralny dramat, w ktérym zaréwno inicjowani, jak i oficjanci mieli do
odegrania swoje role, az w konicu jako aktorzy doswiadczali czegos niewyrazalnego, a wszystkie ich zmysty i
emocje zostawaly przenikniete tym, co odtad na zawsze pozostanie niewyrazalne.

Gdy inicjowani przechodzili przez dtugie procedury, byli dopuszczani do wielu sekretéw, ale hierofanci mogli
rownie dobrze odmoéwic¢ im Sekretu Sekretéw: swieta woda mikstury naciagneta juz odpowiednia dawka z
zanurzonego sporyszu, ktory zawierat ergine i ergonowine, jak nazywamy je dzisiaj. Ale hierofanci z pewnoscia
przez stulecia szukali sposobow na udoskonalenie swojej techniki, swoich formut. Czy w ciagu tych dwoch
tysiacleci nie odkryli rodzaju sporyszu, ktory zawiera wytacznie halucynogenne alkaloidy, takie jak te, ktore w
czasach nowozytnych znaleziono w sporyszu Paspalum distichum? W rzeczywistosci to zielarze inni niz rodziny
hierofantéw mogli mie¢ udziat w tym odkryciu i to mogta by¢ ich wiedza, ktéra spowodowata fale profanacji w
415 roku p.n.e. Poufna historia tych wydarzen nigdy nie zostanie poznana, ale to, zZe byta jaka$ historia do
opowiedzenia, jest pewne.

W kulturach niepismiennych, wiedza zielarza - wiedza o wtasciwosciach roslin i o ich stosowaniu - byta
wszedzie zbiorem tajemnej wiedzy przekazywanej ustnie z zielarza na ucznia, a czasem z zielarza na zielarza.
Przyuczanie trwato lata, zanim ktos$ zaczat praktykowac¢ samodzielnie, i nigdy nie przestawat sie uczyc¢. Istniaty
kwestie dawkowania, skutkow ubocznych, wlasciwych sktadnikow roslinnych, ktore stawaty sie truciznami, gdy
byty przyjmowane w nadmiarze. W Meksyku, Bernardino de Sahagun i Francisco Hernandez byli
utalentowanymi Hiszpanami i poswiecili nieograniczony wysitek i czas, aby odebrac¢ od Indian zalety réznych
meksykanskich roslin. Ale byli Europejczykami, ktérzy nie znali amerykanskiego swiata roslin, a w ich
europejskim swiecie z pewnoscia nie byli tym, kogo nazwalibysmy botanikami lub zielarzami. Ich intencje byty
dobre, ale ich niewiedza byta catkowita. To, co maja nam do powiedzenia o halucynogenach, jest dziecinne.
Mogli spréobowac halucynogenoéw, ale postanowili tego nie robi¢, odrzucili okazje. Jakze inna historie
opowiedzieliby nam, gdyby przezyli kilka lat jako praktykujacy u indianskich sabios.

W homeryckim hymnie do Demeter, po przybyciu do Eleusis, zmeczona i niepocieszona strata swej corki
Persefony, Demeter zostata poczestowana winem, ktérego odmowita. Poniewaz kazdy akt w tej opowiesci miat
znaczenie mityczne, wydaje sie, ze picie napoju alkoholowego nie szto w parze z piciem boskiej mikstury
zwanej kykeon. Te dwa rodzaje upojenia byly nie do pogodzenia. W Meksyku, ci, ktérzy przyjma grzyby,
wiedza, Ze musza powstrzymac sie od picia napojow alkoholowych przez cztery dni przed veladq, jak nazywana
jest grzybowa celebracja. Upojenie alkoholowe profanowato, bezczescito boski napdj, zarowno w Meksyku, jak
iw Grecji.

Misteria Eleuzyjskie znajdowaly sie w wylacznych rekach rodzin Eumolpuséw i Kerykeséw. Przez blisko dwa
tysiace lat ci hierofanci zarzadzali obrzedami w Eleusis z autokratyczna wtadza. Natomiast w swietym kraju
grzybow, jakim jest Meksyk, kazda wioska ma swoich sabios ("medrcéw"), ktérzy sa straznikami obrzedu. (W
niektérych odlegtych wioskach Mixe poszczegoélne rodziny biora grzyby, gdy czuja taka potrzebe, bez
przewodnictwa sabio. Nie wiemy, czy ta nieformalna praktyka w kraju Mixe oznacza zalamanie sie obrzedu,
czy przetrwanie wczesniejszej, archaicznej procedury). W Grecji "inicjowany" przyjmowat miksture tylko raz w
zyciu, a zatem nie mogt poréwnac kolejnych doswiadczen. W Meksyku mozna skonsultowac sie z grzybem, gdy
pojawia sie powazny problem rodzinny. Niektdrzy Indianie decyduja sie nigdy nie bra¢ grzyba, inni tylko raz, a
jeszcze inni sporadycznie. Nowicjusze w tym doswiadczeniu sa stale ostrzegani, ze przyjmowanie
halucynogenu jest w najwyzszym stopniu delicado, "delikatne" i niesie ze soba konotacje powaznego
niebezpieczenstwa.

W Eleusis i w Meksyku pewne pokarmy byly zakazane na jakis czas przed ta wielka noca. Niemozliwe jest
poréwnanie wykluczen dietetycznych, tak rézne sa pokarmy, z wyjatkiem tego, ze w obu przypadkach jajka sa
tabu. Post byl praktykowany w Grecji, a takze w Meksyku, od rana przez caly dzien: w obu przypadkach, nocy
tej stawiano czota na pusty zotadek. W Meksyku przed Podbojem, w kregach arystokratycznych praktykowano
picie odzywczej czekolady z dodatkiem upajajacych grzybow, przerywajac w ten sposob post, gdy wydarzenia
nocy ruszaly swoim tokiem. Ze wzgledu na cisze nakazang wszystkim, ktorzy brali udziat w Misterium, istnieje
niewiele wskazdwek co do tego, co wydarzylo sie u pisarzy rozkwitajacego okresu Eleusis, ale we wczesnych
wiekach ery chrzescijanskiej, wraz z rozpadem Eleusis, odkrywamy kilka odniesien, niejasnych,
powstrzymywanych, ktére moga pozwoli¢ nam na kilka niepewnych przeblyskow. Znajdujemy wzmianke o
kolacji podawanej inicjowanym, kiedy to duzy placek zwany pelanos, zrobiony z jeczmienia i pszenicy
zebranych na pobliskiej, Swietej rowninie Rarian, byt tamany na kawatki, a porcje podawano wszystkim. W
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zrodtach mozna ustyszeé o wiezi sojuszu i przyjazni, ktéra narodzita sie wsrod inicjowanych, a niektorzy
zasugerowali, zZe zrodzila sie ona z kolacji, ktéra wspdlnie dzielili. Nie jest niezgodne z greckimi tekstami
przypuszczenie, ze kolacja ta byta rownolegla z przerwaniem postu w Meksyku, gdzie pelanos zastapito
czekolade. Ale z pewnos$cia wieZ sojuszu i przyjazni nie miata nic wspdlnego z kolacja: nic tak niedojrzatego by
nie wystarczyto. Przyttaczajacy wptyw nocy pod wpltywem halucynogenu w naturalny sposob rodzi uczucie
podzielanego, nadprzyrodzonego doswiadczenia, ktérego nigdy nie da sie zapomnie¢, uczucie cofradia,
braterstwa. Dwoch z nas osobiscie doswiadczyto tego w Meksyku: ci, ktérzy przechodza przez velade, we
wtasciwym nastawieniu i otoczeniu, przezywaja niesamowite doswiadczenie i czuja, ze narasta w nich wiez,
ktora taczy ich z towarzyszami tej nocy, ktéra bedzie trwac tak dtugo, jak dtugo beda zy¢. Uwazamy, ze chodzi
tutaj o wiez sojuszu i przyjazni, o ktérej greckie Zrédta mowia niejasno.

Nastepnie istnieje kwestia sekretnosci. W Meksyku nic nie styszano o $wietych grzybach w obytych kregach,
odkad pierwsi zakonnicy nie wspomnieli o nich zwiezle w XVI i XVII wieku. Méwiono, ze grzyby byly
"sekretem" Indian zamieszkujacych wyzyny potudniowego Meksyku. Nasza mata grupa wystawita je na swiatto
dzienne. Ale uwazamy, ze ten "sekret" nigdy nie byt tak naprawde sekretem. W spotecznosciach indianskich
kazdy o nich wiedzial, a takze o nasionach morning glory. Kazdy mieszkaniec wioski mogt, jesli chcial, nauczy¢
sie sztuki rozpoznawania swietych grzybow i wielu to robito. Istniatl niewielki handel grzybami, zaspokajajacy
popyt wsrdd tubylcow, ktérzy przeniesli sie do miast i nadal chcieli sie z nimi "konsultowac". Kosciét
pierwotnie sie im sprzeciwiat, a Swiete Oficjum Inkwizycji w XVI i XVII wieku prébowato wykorzeni¢ ich
stosowanie u tubylcow za pomoca usilnych przesladowan. Oczywiscie, im sie nie udato, ale naturalna mikofobia
ludnosci hiszpanskiej, ich pogarda dla osobliwych praktyk rodzimych i podobne nastawienie Francuzow,
Niemcow i Anglikow, ktdrzy pdzniej poznali Meksyk, doprowadzily naturalnie do braku komunikacji miedzy
tubylcami a rasami okupujacymi, odnosnie spraw, ktore lezaly najblizej serc Indian. Nic dziwnego, ze Swiete
grzyby, po nieudolnej fali doniesien, beznadziejnie niewystarczajacych, w pismach wczesnych zakonnikow,
pozostaly nieznane Swiatu az do naszych czaséw. Indianie nie chcieli podjac inicjatywy, by o nich mowié.
"Sekretnos¢" nie byta zmowa milczenia: zostata narzucona Indianom przez Bialego Czlowieka z powodu braku
rozumnej i wspotczujacej ciekawosci u elity Biatych kregow.

Sekretnos¢ w starozytnym swiecie greckim dotyczaca Misteriow Eleuzyjskich byta nieco inna. Prawo Aten
stanowito, ze przestepstwem bylo méwienie o tym, co dziato sie w Eleusis w telesterionie. Pod koniec hymnu
Homera do Demeter, milczenie to jest wyraznie nakazane wszystkim wtajemniczonym. W 415 r. p.n.e. w
Atenach doszto do serii celowych profanacji Misteriéow przez elite atenska, po czym nastapily represje, w
wyniku ktérych wymierzano surowe kary. Jednak sekretno$¢ wykraczata daleko poza zasieg praw Aten.
Sekretnos¢ ta obowiazywata wszedzie w swiecie greckim i nigdy nie zostala powaznie naruszona. Ona réwniez
byla samonapedzajaca sie. Ci, ktorzy znali lepsze halucynogeny z osobistego doswiadczenia, nie byli sktonni do
dyskusji z osobami z zewnatrz o tym, co im objawiono: stowa nie mogty przekaza¢ obcym cudoéw tamtej nocy i
zawsze istniato niebezpieczenstwo, ze proba wyjasnienia spotkataby sie z niedowierzaniem, z szyderstwem i
kpinami, ktére wydawalyby sie wtajemniczonemu swietokradcze, zranityby go w samym rdzeniu jego istoty.
Ten, kto poznatl niewyrazalne, niechetnie podejmuje sie wyjasnien: stowa sa bezuzyteczne.

Na ile mozemy powiedzie¢, w kazdym punkcie to, co dzialo sie w Eleusis, pasuje do halucynogennego
doswiadczenia w Meksyku, ale pod jednym waznym wzgledem meksykanski obrzed przewyzsza Eleusis. Oba
maja wspdlna wielka Wizje ("Wizje" obejmujaca wszystkie zmysty i emocje), ale w Meksyku, Swiete grzyby (i
inne wyzsze halucynogeny) stluza rowniez jako wyrocznie. Hierofanci z Eleusis co roku widzieli nowe grupy
inicjowanych i byto ich wielu. Z ograniczeniami, jakie narzucata ta procedura, nie mogli stuzy¢ jako konsultanci
ani dla jednostek, ani dla Panstwa w powaznych problemach, gdy potrzebna bytaby porada. Z drugiej strony, w
Meksyku, z halucynogenem sie konsultuje od czasu do czasu we wszelkiego rodzaju powaznych sprawach.
Pytania zadawane grzybom musza by¢ powazne: jesli sa niegodne lub blahe, petent zostanie ostro odrzucony.
Wiara w grzyby wsrdd Indian, gdzie nadal panuja tradycyjne wierzenia, jest absolutna. Gdy petent dotrzymuje
catego tabu, gdy velada odbywa sie w odpowiednich okolicznosciach, ciemnosci i ciszy, a ten zadaje pytania z
czystym sercem, grzyby nie sktamia. Tak méwia Indianie. A te skromne dowody, posiadane przez jednego z
nas, sugeruja, Zze moga miec racje.

Pod koniec ubiegtego stulecia, Swiat dowiedziat sie o pejotlu, a na poczatku tego stulecia Richard Evans
Schultes zidentyfikowal halucynogenne nasiona morning glory. Nieco pdzniej, swiete grzyby Meksyku
otrzymaty pelna doze publicznej uwagi, zlokalizowane i opisane przez Rogera Heima i jednego z nas. Droge
wskazal im botanik Blas Pablo Reko i antropolog Robert J. Weitlaner. Teraz my trzej przedstawiamy
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wspoétczesnemu $wiatu to, co moze by¢ kluczem do tajemnicy Misteriow Eleuzyjskich. Czy przez to, ze wiez
taczaca ziarno Triptolemosa z nadprzyrodzonym doswiadczeniem Eleusis, tatwo i bezpiecznie osiagalnym
dzieki sporyszowi, jest tak bliska, naturalna i poetycko satysfakcjonujaca, punkt po punkcie zgodna z mitem
Demeter i Persefony, nie jestesmy praktycznie zmuszeni do zaakceptowania tego rozwiazania?

Otwieraja sie dalsze sciezki dociekan. Na przyktad, ciezarne cesarzowe Bizancjum mieszkaty w komnacie
wytozonej porfirem, aby ich potomstwo mogto sie urodzi¢ "w purpurze" ("porfir" = purpura). Czy ta "purpura"
byta kolorem Claviceps purpurea i czy mamy tu po$miertne odstoniecie Demeter w purpurowych szatach i
Hadesa o purpurowych wtosach? Najwczesniejsze kodeksy byty pisane na purpurowym pergaminie. Czy byto
tak dlatego, ze tylko najwznioslejszy kolor byt odpowiedni, np. dla De Civitate Dei sw. Augustyna? Wartosci
poganskiego swiata przetrwatyby wiec w naturalnym odruchu pod chrzescijanskim zezwoleniem.

R. Gordon Wasson, Albert Hofmann, i Carl A. P. Ruck
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V. Homerycki hymn do Demeter

Pozw0l, ze opowiem ci historie o Demeter, swietej bogini, ktorej wtosy rosty w obszernych warkoczach, jakie
ma tylko bogini, i o jej corce, ktdra porwat Hades. Dat mu ja Zeus, bog piorunéw. Oto jak to sie stato.

Bawila sie z dala od Demeter, pani zniw, zbierajacej ztotym sierpem, gromadzacej kwiaty z corkami Oceanu,
rdze i krokusy oraz piekne fiolki, irysy, hiacynty i narcyzy. Ziemia wydata narcyza jako cudowna przynete dla
rozkwitajacej dziewczyny zgodnie z planem Zeusa, by zadowoli¢ Hadesa, ktory otrzymuje wszystko. Byt to
obiekt podziwu, ktéry mogli zobaczy¢ wszyscy, zaréwno niesmiertelni bogowie, jak i $miertelni ludzie. A z jego
korzenia wyrosto sto gtéw, pachnacych zapachem tak stodkim, ze $mialo sie calte rozlegte niebo ponad nim,
cala ziemia i stona fala morza. Dziewczyna byta zdumiona i wyciggneta obie rece, by wzia¢ cudowna blyskotke.
Ale gdy to zrobila, ziemia rozwarta sie i Pan Hades, ktérego spotkamy wszyscy, wyskoczyt ze swymi
niesmiertelnymi konmi na réwnine Nysyjska. Pan Hades, syn Kronosa, nazywany jest wieloma imionami.
Blagajac o litos¢ i odpierajac go, zostala wciagnieta do jego zlotego rydwanu. Zakrzyczata przenikliwie
krzykiem menady, wzywajac ojca Zeusa, Zeusa najwyzszego i najlepszego. Ale zaden z niesmiertelnych, ani
zaden $miertelnik nie ustyszat jej gtosu, nawet drzewa oliwne, ktére wytwarzaja wspaniate owoce; tylko
Hekate, noszaca delikatny welon, zyczliwa corka Perseusza, ustyszala ja ze swej jaskini - i Pan Helios, genialny
syn Hyperiona, on rowniez ustyszat krzyki dziewczyny do jej ojca. Ale syn Kronosa siedzial daleko od bogow w
swej swiatyni, Swiatyni petnej czcicieli. I gdy przyjmowat ofiare od Smiertelnych ludzi, ona zostata porwana na
jego sugestie przez jego wlasnego brata, tego, ktory rzadzi wieloma i otrzymuje wszystko - syna Kronosa, ktory
ma wiele imion, Hadesa i jego niesmiertelne konie.

Tak dtugo, jak dziewicza bogini mogta jeszcze widzie¢ ziemie i rozgwiezdzone niebo, morze, ktére odptywa i
promienie stonca, mogta jeszcze mie¢ nadzieje na dotaczenie do ukochanej matki i rasy bogow, ktérzy beda
zawsze. I ta nadzieja pocieszata ja w jej nieszczesciu. Szczyty gor rozbrzmiewaly jej nieSmiertelnym gtosem,
oraz gtebiny morza, az w koncu jej matka ustyszata jej krzyki. Tak gorzki byt bdl, ktéry pochwycit serce bogini,
ze zerwala z glowy cienki jak pajeczyna woal, woal, ktory zakrywal jej boskie wlosy, i zarzucita na ramiona
wspanialy czarny ptaszcz, okrycie Smierci.

Latata szybko jak ptak nad ladem i morzem, szukajac cdrki, ale nikt nie chciat jej powiedzie¢ prawdy, zaden
bég, ani zaden $miertelnik; ani zaden ptak nie przyby! do niej, a wszyscy wiemy, ze ptaki niosa prawdziwe
przestania. Tak wiec przez dziewie¢ dni, Swieta Deo wedrowata po ziemi, niosac plonace pochodnie w rekach, a
tak wielki byl jej smutek, ze odmowita smaku ambrozji i stodkiego nektaru i unikata kapieli. Ale gdy $wit
nadszedt, przynoszac swiatto dziesiatego dnia, spotkata ja Hekate, trzymajac ptomien w dtoni i przynoszac jej
wiadomos¢ - opowiedziata jej te historie:

"Wielka Demeter, Bogini, ktéra sprowadzasz pory roku i dajesz wspaniate dary, ktéry z
niebianskich bogéow lub $miertelnych ludzi zabrat Persefone i ztamat ci serce? Przybylam do
ciebie, bo ustyszatam krzyk, ale nie widziatam na wtasne oczy, kto ja zabrat - to wszystko, co
wiem."

Powiedziata Hekate, ale corka Rei, Demeter, ktorej wlosy rosty w obszernych warkoczach, jakie ma tylko
bogini, nie odpowiedziala jej stowami; zamiast tego szybko poleciata z nig, niosac w rekach ptonace pochodnie.
Pognaty prosto do Heliosa, stonca, straznika bogow i ludzi, i stojac przed jego konmi, Demeter, bogini wsrod
bogin, rzekta:

"Heliosie, skoro oboje jestesmy bogami, musisz mi poméc, jesli kiedykolwiek stowem lub czynem
ogrzatam twe serce i dusze. Urodzitam cérke, piekne dziecko o pieknej twarzy, ktérego krzyki
ustyszatam przez niezbadane niebo, krzyki jefica - chociaz nie widziatam niczego na wtasne oczy.
Ale ty, poniewaz widzisz wszystko, co ponizej swoimi boskimi promieniami, wszystko na ladzie i
morzu, musisz mi powiedzie¢ prawde. Czy widziates gdziekolwiek moje dziecko? Kto mi ja zabrat
wbrew jej woli? Czy byt to bdg, czy jakis Smiertelnik?"

Tak powiedziata. A syn Hyperiona odpowiedziat jej rzektszy:

"Pani Demeter, corko Rei, ktorej wlosy rosna w obszernych warkoczach, jak tylko u bogini,
poznasz prawde, poniewaz jestem peten podziwu dla ciebie i wspodtczuje ci, jak cierpisz z powodu
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utraty dziecka. Tylko Zeus z nieSmiertelnych jest temu winien, bo dat ja Hadesowi, swemu bratu,
by mial ja za zone. Zlapawszy ja, poprowadzil na bezstoneczny zachdd, a jej krzyki byly
przenikliwe jak krzyki menady. Lecz, Bogini, zaprzestan swego wielkiego zalu; nie musisz patac¢
takim gniewem: Aidoneus, wtadca wielu, jest twoim bratem i nie jest nieodpowiednim mezem
wsrod niesmiertelnych dla twojej corki. Jesli chodzi o honor, ma on swoja trzecia czes¢ swiata,
ktora otrzymatl, gdy krélestwa zostaly po raz pierwszy rozdzielone, i jest panem nad tymi, ktérych
otrzymat i z ktérymi mieszka."

Gdy to powiedzial, pobudzit swe konie i na jego rozkaz poniosty z tatwoscia szybki rydwan przez powietrze jak
dtugoskrzydte ptaki. Styszac go, smutek Demeter przerodzit sie w udreke, a jej serce rozpalito sie gniewem.
Rozgniewana na Zeusa, czarnego jak burza, syna Kronosa, trzymata sie z dala od zgromadzenia bogow i
wyniostego Olimpu i przez dtugi czas chodzila w przebraniu, by zamieszka¢ ze $miertelnikami. Zaden
mezczyzna, ktory ja zobaczyt, nie poznatl jej, ani zadna z kobiet, ktdre w tym czasie nosily pasy nisko na
biodrach, az przybyla do domu medrca Keleosa, ktory byt w tym czasie panem Eleusis, gdzie zawsze pali sie
kadzidto. Usiadta ze ztamanym sercem przy drodze przy Studni Dziewicy, gdzie kobiety z miasta czerpaty wode
i gdzie rosto geste drzewo oliwne dajace cien. Siedzac tam, wygladata jak kobieta od dawna bedaca wiedzma,
ktora nie moze rodzi¢ dzieci ani cieszy¢ sie darami Afrodyty; takie kobiety sa niankami dla dzieci kréléw, ktore
wymierzaja sprawiedliwos¢ i pracuja jako gospodynie domowe w ich nieskonczonych pokojach. Cérki Keleosa,
syna Eleusinusa, zobaczyty ja, gdy przynosity brazowe dzbany z woda do domu ojca. Byly to cztery corki,
majace tak kwitngca urode, jak boginie: Kallidika i Kleisidika, sliczna Demo i Kallithoe, ktora byta najstarsza z
nich wszystkich. Nie rozpoznaty jednak kobiety jako Demeter, poniewaz bogowie zawsze maja trudnos¢ bycia
widzianym przez Smiertelnikow. Ale stojac obok niej, powiedziaty:

"Kim jestes, stara kobieto? Dlaczego pozostajesz poza miastem, zamiast dojs¢ do miasta? Tam, w
mrocznych salach, sa kobiety tak stare jak ty - i mtodsze rowniez - ktore powitaja cie stowem i
czynem".

Tak mowili, a pani Demeter odpowiedziata im:

"Drogie dzieci, badZcie btogostawione, kimkolwiek jestescie, wspaniate dziewczeta. Powiem wam,
bo bytoby niestosowne nie méwi¢ prawdy dziewczetom takim jak wy. Nazywam sie Dos, bo tak
mnie nazwata moja droga matka. Przybytam z Krety po szerokich grzbietach morza, chociaz nie
chciatam. Byli tam mezczyzni, piraci, zabrali mnie sitg. P6Zniej przybili do Thorikos swym szybkim
statkiem. Tam ttum kobiet zszedt nad morze i przygotowat nam positek przy linach na rufie
naszego statku. Ale nie pragnetam przyjemnosci jedzenia. W tajemnicy, skradajac sie przez
ciemna kraine, uciektam moim nikczemnym porywaczom, aby nie mogli mnie sprzedac i cieszy¢
sie z mojej ceny. Tak wiec wedrowatam i teraz przybytam tutaj - chociaz nie wiem doktadnie,
gdzie jestem ani kim sa ci ludzie, ktorzy tu mieszkaja. Ale niech wszyscy bogowie na Olimpie
dadza wam dobrych mezdéw i niech sprawia, ze urodzicie tyle dzieci, ile zechcecie. Zlitujcie sie
nade mng, dziewczeta,...

[luka: i powiedzcie mi (?)]

... drogie dzieci, do czyjego domu powinnam pdjs¢, aby znalez¢ odpowiednia prace, wykonujac
zadania, jakie wykonuja stare kobiety: opiekowac sie noworodkiem, trzymajac go w ramionach.
Mogtabym tez zajac¢ sie domem i Scieli¢ toze pana, toze, ktore lezy gteboko w dobrze zbudowanych
komnatach, i mogtabym nauczy¢ kobiety ich pracy."

Tak przemowita bogini, a niezamezna dziewica Kallidika odpowiedziata jej, Kallidika, najpiekniejsza z corek
Keleosa:

"Stara Matko, biedni Smiertelnicy musza znosi¢ to, co zadaja nam bogowie, bo sa od nas o wiele
lepsi. Ach, ale pozwdl, ze ci to jasno wytlumacze i zdradze ci imiona ludzi, ktérzy sa wazni, tych,
ktorzy sa szanowani w naszym miescie i ktorzy rzadza naszym ludem i strzega cytadeli, ktora jak
korona spoczywa na naszym miescie - tych, ktérzy nam doradzaja i utrzymuja u nas pokdj. Jest
Triptolemos, madry, oraz Dioklos i Poliksenos, nienaganny Eumolpus i Dolichus i nasz wtasny
waleczny ojciec; a wszyscy oni maja zony, ktore zajmuja sie ich domami. I zaden z nich, widzac cie
po raz pierwszy, nie zhanbitby twej osoby i cie nie odprawit. Raczej powitaja cie, bo jestes jak
jakis bog. Jesli chcesz, zostan tutaj, a my pdjdziemy do domu naszego ojca, aby powiedzie¢
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Metaneirze, naszej matce Metaneirze, ktdra nosi pas nisko na biodrach, opowiemy jej wszystko od
poczatku do konca. I zobaczymy, czy zechce, abys przyszta do naszego domu, czy raczej poszta
szuka¢ kogos$ innego. Urodzila syna pézno w swoim zyciu i karmi go w swej dobrze zbudowanej
komnacie, dziecko, o ktore wszyscy najbardziej sie modlimy. Jesli bedziesz go karmic i
wychowywac, a on osiggnie wiek mtodzienczy, to wszystkie kobiety, kiedy cie zobacza, beda ci
zazdroscic - tak wiele bedzie daréw, ktore ci zaptaci za wychowanie go."

Powiedziata to, a bogini kiwneta gtowa na znak zgody. Nastepnie dziewice napelnily swe 1$nigce naczynia woda
i zaniosly je do domu radujac sie. Szybko dotarty do wielkiej rezydencji ojca i szybko opowiedziaty matce, co
zobaczyly i ustyszaty. A ona kazata im szybko zawotaé stara kobiete i zaoferowac jej pokazna zaptate. Jak
jelenie lub mtode jatéwki igraja na takach, sycac sie nowymi pedami wiosny, tak dziewice, trzymajac fatdy
swych delikatnych szat, pedzily wzdtuz zlobien na szlaku wozow, ich wlosy powiewaly na ramionach jak kwiaty
krokuséw, szafranowe i ztote. Znalazly wspaniala boginie w poblizu drogi, doktadnie tam, gdzie ja zostawity.
Potem zaprowadzity ja do domu swego ojca, a ona szta za nimi z ciezkim sercem, odziana od stép do gtow, a
wokot delikatnych stop bogini powiewatla jej ciemna szata. Wkrétce dotarty do domu Keleosa, ktéremu sprzyja
bég, i przeszly przez korytarze, az dotarly do swej matki, pani Metaneiry. Siedziala przy filarze i trzymala na
kolanach swego nowego potomka, syna. Dziewczeta pobiegty do matki; wtedy Demeter staneta na progu,
dotykajac gtowa belki dachu - a drzwi wypetnita jej boska aura. Bojazn i czes¢ ogarnety matke i zbladta ze
strachu. Wstata i bltagata boginie, by usiadta na jej wtasnym krzesle, ale Demeter, bogini, ktéra sprowadza pory
roku i obdarza nas wspanialymi darami, nie wybrata miejsca na potyskujacym krzesle; zamiast tego stata w
milczeniu, ze spuszczonymi pieknymi oczami, dopdki intrygujaca Iambe nie podata jej stotka i nie zarzucita na
niego I$nigcego, baraniego runa. Siedzac tam, zakryla twarz welonem i przez diugi czas siedziala na stotku
pograzona w zalu, bez stowa. Nie powiedziata ani nie zrobila nic; po prostu siedziala bez radosci, nie
odczuwajac smaku ani jedzenia, ani picia, zmartwiona pragnac coérki. Tak pozostata, dopdki intrygujaca Iambe
nie rozbawita jej zartami i nie sprawita, ze swieta dama sie usmiechneta, a nastepnie rozesmiata, zmiekczajac
jej serce - lambe, ktora w pdzniejszych czasach zadowolita ja w jej rytuatach Misterium. Metaneira zaoferowata
jej kielich wypetniony winem, stodkim jak midd, ale odméwita, moéwiac, ze czerwone wino byloby
swietokradztwem. Zamiast tego poprosita o jeczmien i wode do picia zmieszane z delikatnymi lis¢mi glechonu.
Metaneira zrobita miksture i data ja bogini, tak jak prosita; i wielka Deo otrzymata miksture jako precedens dla
Misterium...

[luka od wersu 22 do 26]

... Metaneira, ktorej szata zwisata grubymi fatdami wokot bioder, rzekta do niej:

"Witaj, kobieto, nie sadze, zebys byta niskiego pochodzenia, poniewaz skromnos$¢ wyrdznia twdj
wyglad i wdziek, jakbys$ byta potomkinia rodu kréléw, ktdrzy wymierzaja sprawiedliwos¢. Ale my,
biedni, nieszczesni Smiertelnicy, musimy $cierpiec¢ to, co bogowie rozdaja, i wydaje sie, ze jarzmo
nieszczescia oplata twa szyje. Teraz, skoro tu przybylas, to co moje, bedzie réwniez twoje.
Wykarm to moje dziecko: bogowie obdarzyli mnie nim pod koniec zycia, gdy stracitam wszelka
nadzieje na jego urodzenie, i czesto sie o niego modlitam. Jesli bedziesz go karmic i osiagnie wiek
mlodzienczy, wszystkie kobiety, gdy cie zobacza, beda ci zazdroscic - tak wiele bedzie daréw,
ktore zaptace za jego wychowanie."

Woéwczas Demeter, bogini noszaca wspaniata korone, odpowiedziata jej:

Pozdrowienia dla ciebie, kobieto, niech bogowie btogostawia cie wszystkim, co dobre. Bede
ostroznie wychowywac twoje dziecko, tak jak mi kazatas. Nie bdj sie o jego bezpieczenstwo, bo
nie bedzie ssat mleka od niegodziwej mamki, ani obawial sie zakle¢, ktére opetuja dzieci, ani nie
skosztuje korzenia czarownic; bo znam potezne, wspaniate ziota, ktore sa zbierane, i rosline
talizman, ktora chroni przed opetaniem."

Tak méwiac, podniosta go w swych niesmiertelnych rekach i przytulita do swej pachnacej piersi; a jego matka
spoczeta zadowolona. Tak Demeter pielegnowala przystojnego syna madrego Keleosa, syna, ktorego urodzita
Metaneira, Metaneira, ktdrej szata zwisata grubymi fatdami wokét jej bioder. Dziecko rozkwitato i rosto jak
bég, bo nie karmito sie mlekiem matki, ale ambrozja, pokarmem bogéw, ktérym Demeter go namascita -
namascita, jakby sam urodzit sie bogiem; a ona natchneta go swym stodkim oddechem, kolyszac na kolanach, a
noca zagrzebywata go w mocach ognia na palenisku. Ale jego rodzice nic o tym nie wiedzieli i byt dla nich jak
cud, rodzaj cudownego dziecka, w jaki$ sposdb boski. Bogini uczynitaby go bezwiekowym i niesmiertelnym,
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gdyby nie gtupota Metaneiry, jego wtasnej matki. Pewnej nocy, obserwujac z pachnacej stodko komnaty,
podejrzata boginie przy jej magii i oszalata z powodu tego, co zobaczyla, wrzasneta i walneta ja w uda ze
strachu o swe dziecko. Przerazona wyrzucila z siebie potok stow:

"Ta kobieta, go$¢ w moim domu - drogi Demophoonie - grzebie cie w wielkim ogniu a mi
pozostawia optakiwanie i znoszenie cierpienia z powodu zalu".

Tak zawodzita w udrece, a bogini, ktora jest boginia wsrod bogin, ustyszala ja. Rozwscieczona jej gtupota,
Demeter, ktorej korona jest wspaniata, wyrwata dziecko z ognia i rzucita go na ziemie, syna, ktérego urodzita
Metaneira, tego, dla ktorego stracita wszelka nadzieje - i tak wsciekle bylo jej serce, ze powiedziata do
Metaneiry:

"Wszyscy ludzie sa glupcami! Brakuje im rozsadku, by przewidzie¢ swdj los, ktory ich spotyka,
dobry czy zty, czymkolwiek jest. Ty, poniewaz twoja gtowa jest bezmyslna, ty jestes ta, ktora
spowodowala ten nieodwracalny btad. Poznana niech bedzie przysiega bogéw, przysiega, ktora
sktada nieutulona, nieSmiertelna woda Rzeki Styks: Uczynitabym tego syna bezwiekowym po wsze
czasy i obdarzylabym go wiecznym honorem, ale teraz nigdy nie ucieknie demonom,
przynoszacym mu $mierc. A jednak odpoczywal na mych kolanach i spat w mych ramionach, i
przez to zawsze bedzie mial wieczny honor: na jego pamiatke, wszyscy w swoim czasie, gdy
powrdci pora roku, mtodzi Eleuzynczycy bedziecie sie zawsze jednoczy¢ w walce i bitwie raz po
raz."

"Testem Demeter, najwyzsza w czci, bo jestem zrddiem zycia i radosci zaréwno dla Smiertelnikow,
jak i nieSmiertelnych. Oto, co musisz zrobi¢. Kaz wszystkim swoim ludziom zbudowac¢ mi
Swiatynie z ottarzem przed nia, obok twierdzy wysokiego miasta, co goruje nad Studnig
Kallichoron. A ja sama ustanowie moje obrzedy, abys mogta je wykonywac i tak ztagodzi¢ moj
ghiew".

Gdy to powiedziata, bogini zostala przemieniona, jakby wiatr zdmuchnat jej staros¢ i pozostawit tylko jej
wspaniate piekno; jej szaty wydzielaly stodkie perfumy, jej skéra promieniowata aura niesmiertelnych, a jej
zlote wlosy zakrywaly ramiona. Patac wypeknit sie blaskiem, jaki daje blask btyskawicy. Potem sie odwrdcita i
wyszta z sali.

Gdy odeszta, Metaneira stala drzac i przez diugi czas pozostala oniemiala, nie pamietata tez, aby podniesc¢
ukochane dziecko z podiogi. Ale jego siostry ustyszaly jego zalosne krzyki i wybiegty ze swych t6zek, tozek,
ktore byly zastane bogatymi narzutami. Wtedy jedna z nich podniosta dziecko i potozyta je sobie na kolanach.
Jedna rozpalita ogien, podczas gdy kolejna podniosta matke i pospieszyta ja z pachnacego pokoju na jej
delikatnych stopach. Nastepnie wykapaly drzace dziecko, pieszczac je, majac nadzieje uspokoi¢ go po tym, co
sie wlasnie wydarzyto, ale nie dato sie go uspokoi¢ - nie wazne, jak dobrze go dogladaly, nie mogty sie réwnac z
Demeter.

Cata noc przebtagiwali chwalebna boginie, drzac ze strachu, a gdy nadszedt $wit, powiedzieli calg prawde
poteznemu Keleosowi, jak nakazala im bogini, Demeter, ktorej korona jest wspaniata. Wtedy Keleos zwotal
wielu swoich poddanych na zgromadzenie i nakazal im zbudowa¢ wystawna $wiatynie dla Demeter, ktorej
wlosy rosty w obszernych warkoczach, jakie ma tylko bogini, i powiedziatl im aby zbudowali ottarz na
wznoszacym sie wzgorzu. A gdy tylko ustyszeli jego glos, postuchali go i zbudowali $wiatynie, jak im nakazat. I
Swiatynia wyrosta z jej pomoca.

Gdy ukonczyli $wiatynie i przestali pracowac, poszli do domu, kazdy do swego domu. Ale zlotowtosa Demeter
pozostata tam, siedzac z dala od wszystkich btogostawionych bogéw, marniejac z tesknoty za cérka, Persefona,
ktorej szata zwisala grubymi fatdami wokot jej bioder. Potem uczynita $miertelny rok dla ludzkosci, ostabiajac
glebe, ktora jest taka odzywcza, a Ziemia nie chciata wypusci¢ nasion, poniewaz Demeter, bogini noszaca
wspaniata korone, trzymata je w ukryciu. Na prézno woly ciagnety zakrzywiony lemiesz po polach i wiele
biatego jeczmienia spadto na ziemie, gdzie sie zmarnowato. A teraz zniszczytaby caly rodzaj smiertelnych ludzi
glodem i okradla bogéw z ich czci i ofiar, bogow, ktérzy maja Olimp za swdj dom, gdyby nie dostrzegt tego
Zeus i nie rozwazyt tego w swym sercu.

Najpierw wystat Iris, ktora lata na ztotych skrzydtach, by wezwata Demeter, ktorej wtosy rosty w obszernych
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warkoczach, jakie ma tylko bogini, a twarz promieniata pieknem. To byta jego decyzja i Iris postuchata Zeusa,
burzowo czarnego syna Kronosa. Szybko przecieta niebo i dotarta do miasta Eleusis, gdzie kadzidlo
perfumowato powietrze. Znalazta Demeter w jej Swiatyni ubrang w ciemne szaty zatobne i wypowiedziata ten
trzepot stow:

"Demeter, ojciec Zeus wzywa cie, bys dolaczyta do niesmiertelnej rasy bogow, ktoéra bedzie
zawsze. Przyjdz teraz, nie pozwol, by moja wiadomos¢ od Zeusa pozostata niezauwazona."

To powiedziala, blagajac ja, ale Demeter nie mogla zmieni¢ zdania. Wtedy ojciec Zeus wystatl wszystkich
btogostawionych bogéw i jeden po drugim przyszli do niej i wezwali jg, dali jej wiele wspaniatych daréw i
pozwolili jej wybrac¢ tyle zaszczytow, ile tylko zapragnie wsrdd nieSmiertelnych. Ale nikt nie mégt jej przekonac
do zmiany zdania, poniewaz byta tak rozgniewana, i uparcie ignorowata ich prosby. Powiedziata, ze nigdy
wiecej nie postawi stopy na pachnacym Olimpie ani nie pozwoli, by ziemia wydata owoce, dopdki nie zobaczy
swej pieknej corki na wlasne oczy.

W konicu ustyszat o tym Zeus, bog piorunow, i wystat Hermesa, ktory nosi ztota rézdzke, do Erebu, Hermesa,
ktérego nazywaja zabdjca Argusa, poniewaz zabil tego stuokiego potwora, a teraz Zeus wystal go, aby mogt
napomnie¢ Hadesa tagodnymi stowami, aby pozwolit mu wyprowadzi¢ swieta Persefone z bezstonecznego
zachodu na Swiatto. Wtedy jej matka zobaczytaby ja na wlasne oczy a widzac ja, zmienitaby swe usposobienie.

Tak wiec opuszczajac siedzibe Olimpu, Hermes ustuchat i pospieszyt przez zagtebienia ziemi. Znalazt wtadce
umartych siedzacego w swym domu na kanapie ze swa niesamowita zona, ale nie trzymata jej tam jej wola,
poniewaz wszystko, czego mogta chcie¢, to jej matka. Ale jej matka byta daleko, rozmyslajac nad tym, co
uczynili bogowie. Stojacy nieopodal, potezny zabdjca Argusa, zwrdcit sie do niego:

"Panie Smierci, ty Hadesie, ktérego wlosy sa purpurowe, ojciec Zeus rozkazat mi wyprowadzié
chwalebna Persefone z Erebu z powrotem do nas, bogéw, aby jej matka, gdy ja zobaczy na wlasne
oczy, powstrzymata swdj gniew i straszliwa zlo$¢ na nieSmiertelnych - poniewaz planuje wielki akt
zemsty: zamierza zniszczy¢ staby réd $miertelnikow, ktérzy zamieszkuja ziemie; uczyni to,
ukrywajac nasiona pod ziemia i sprawi tym samym, ze cze$S¢ oddawana bogom przepadnie.
Owtadnat ja wsciekly gniew i nie bedzie wspoétdziata¢ z bogami; zamiast tego siedzi z dala od nas
w swej pachnacej swiatyni, ktéra wonieje kadzidlem, i zajmuje teraz, jako swe wtosci, skalista
cytadele Eleusis."

Powiedziat to, a wladca umartych, Aidoneus, usmiechnat sie i uniést brwi, nie sprzeciwiajac sie rozkazowi kroéla
Zeusa. Pospiesznie przekazat te rozkazy Persefonie, krélowej cudéw:

"Idz, Persefono, do swojej matki, damy, ktéra nosi ciemnofioletowe szaty, i miej dobrego ducha w
piersiach i nie badz tak przygnebiona. Nie uczynie ci tak ztego meza wsrdd niesmiertelnych - w
koncu jestem bratem samego Zeusa. Kiedy tam bedziesz w jego krolestwie, bedziesz rzadzi¢
wszystkimi roslinami, ktére rosna i wszystkimi ruszajacymi sie stworzeniami. Twoim bedzie
najwiekszy zaszczyt wsrod wszystkich niesmiertelnych i kazdy, kto nie zlozy ci ofiar i nie odprawi
twych rytuatéow lub zapomni ztozy¢ ci odpowiednie dary, pozna konsekwencje."

Powiedziatl to, a Persefona uradowata sie i szybko podskoczyta z tronu z radoscia. Ale on sam dat jej w
tajemnicy stodkie nasiono granatu do zjedzenia, aby nie mogta pozosta¢ na zawsze ze swa matka, wspaniala
Demeter, ktorej szata jest ciemno purpurowa. Wtedy Aidoneus, ktory rzadzi wieloma, zaprzegnat swe
niesmiertelne konie do ztotego rydwanu. Persefona wsiadta do rydwanu, a obok niej siedziat Hermes, potezny
zabdjca Argusa, ktory trzymat w rekach lejce i bicz. I popedzili przez sale konmi chetnymi do lotu. Szybko
odbyli dtuga podréz powrotna i ani morze, ani wody rzek nie mogty przeszkodzi¢ w locie tych niesmiertelnych
koni, nie, ani nawet trawiaste doliny, ani szczyty gor, ale zawsze przecinali naprzod powietrze nad samymi
szczytami gor jak statek przez gleboki ocean. A potem Hermes zatrzymat ich tam, gdzie Demeter czekala przed
swoja Swiatynia pachnaca kadzidlem; a gdy zobaczyta swa cérke, pobiegta ku niej, jak menada biegnaca przez
gorski las.

[387-405 powaznie uszkodzony; przywrocenie niepewne]

A Persefona, gdy zobaczyta piekne oczy matki, wyskoczyla z wozu i padla na kolana, obejmujac matke. Ale gdy
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Demeter wciaz piescita dziecko i trzymata je w ramionach, pomyslata z przerazeniem - putapka - i drzac ze
strachu, przestala piesci¢ ukochana corke i powiedziata te stowa:

"Moje dziecko, kiedy bytas pod ziemia, czy zjadlas cokolwiek? Powiedz mi prawde i nie ukrywaj
przede mna niczego, abysmy obie wiedziaty. Bo jesli nie przyjetas jego goscinnosci, mozesz uciec
z sal tego odrazajacego Hadesu i zamieszka¢ ze mna i swym ojcem, burzowo czarnym synem
Kronosa, gdzie bedziesz honorowana przez wszystkich nieSmiertelnych. Ale jesli cos zjadias,
bedziesz musiata odby¢ podrdz z powrotem w glab ziemi i zy¢ z Hadesem przez trzecia czes¢ roku
i pozostawac tu ze mna i innymi nieSmiertelnymi tylko przez dwie z trzech. Kiedy ziemia zaroi sie
wszystkimi pachnacymi kwiatami, ktére przychodza wraz z wiosna, wtedy z bezstonecznego
zachodu z ciemnej nocy powstaniesz i ukazesz sie jako wielki cud bogom i $miertelnym ludziom...
[lukal... I jaka sztuczka bdg, ktory przyjmuje wszystko, cie oszukal?"

Persefona, najpiekniejsza, odpowiedziata jej:

"Matko, powiem ci wszystko tak, jak naprawde sie wydarzyto. Kiedy Hermes przyszedt do mnie,
Hermes pomocnik i szybki postaniec bogow - kiedy przyszed!, btagany przez mego ojca Zeusa,
syna Kronosa, i przez wszystkich innych bogdéw, ktorzy mieszkaja na Olimpie, kiedy przyszedt, aby
wyprowadzi¢ mnie z Erebu, abys mogla mnie zobaczy¢ na wlasne oczy, przyszedi, abys
zaprzestata gniewu na niesmiertelnych i uspokoita swa straszna ztos$¢. Wiec przyszedi, a ja
podskoczytam z radosci, ale on - Hades - zmusit mnie do zjedzenia pestki granatu, zmusit mnie
whrew mej woli, abym ja zjadta - i zjadtam ten stodki owoc."

"I opowiem takze, jak mnie pojmat wedtug planu mego ojca, syna Kronosa, i sprowadzit do
zagtebien ziemi. Opowiem ci to wszystko, wszystko, o co prositas."

"Wszyscy bawiliSmy sie na bujnej tace, moi przyjaciele i ja - Leucippe i Phaino, Elektra i Ianthe - a
ja bawitam sie z Melite, Iache, Rhodeja i Callirhoe, Melobosisem i Tyche, a takze z Ocyrhoe, ktora
jest piekna jak kwiat. Byly tez Chryseis, Ianeira, Acaste i Admete, Rhodope, Pluton i Calypso,
ktorej pragna wszyscy mezczyzni. A z nami byli Styks i Urania, $liczna Galaxaura i Pallas, ktora
pobudza do bitew, i Artemida, tuczniczka. Tak wiec bawiliSmy sie wszyscy, wszystkie dziewice i
rozkwitte w mtodosci: zbieraliSmy kwiaty ziemi w nasze rece, kwiat zbierajacy kwiaty - bukiety
delikatnych krokusow, irysow i hiacyntéw, paki réz i lilii, wspaniate do ogladania. I byt tam narcyz
- przepastna ziemia go wydata, wspanialy jak krokus, klejnot - i w ekstazie dostrzegtam go i
zerwatam, ale ziemia ustapita pod spodem i z niej wyrwat sie wielki pan Hades, ktory przyjmuje
wielu. W swym ztotym rydwanie, zawiézl mnie pod ziemie, a ja walczytam niechetna, krzyczac
przenikliwym lamentem."

"Cho¢ czyni mnie to nieszczesliwa, powiedziatam ci cata prawde."

Tak wiec byli w harmonii ze soba i przez caty dzien pocieszali sie nawzajem, a ich usciski w koncu ztagodzity
smutek, kazda przyjmujac i dajac rados¢. Potem przyszta do nich Hekate, ktora nosi delikatny welon i ona
rowniez gtaskata corke swietej Demeter i od tego czasu pani Hekate byta stuzebnica i towarzyszka Persefony.

Zeus, bog piorundw, wystal do nich postanca, Ree, ktorej wlosy rosty w obszernych warkoczach, jakie ma tylko
bogini, i zostata wystana, aby sprowadzi¢ Demeter, ktorej szaty sa ciemnofioletowe, do rasy bogéw. Wtedy
Zeus obiecal jej, ze da jej wszelkie honory, jakich zapragnie od nieSmiertelnych bogéw. I zgodzita sie na ten
plan, ze dziewczyna spedzi trzecig czes¢ kazdego okragtego roku w ciemnosci, gdzie zachodzi stonce, ale dwie
trzecie spedzi ze swoja matka i innymi nieSmiertelnymi. Tak powiedzial, a bogini nie ztamata przestania Zeusa.
Szybko uciekta ze szczytow Olimpu i pobiegta na réwnine Rarian.

Dawniej ta rownina byta najbogatszym z pol dajacych zycie, ale w tym czasie nie dawata zadnego zZycia, lezac
odtogiem, jatowa i bezlistna. A biaty jeczmien zostat ukryty w ziemi zgodnie z planem Demeter. Ale gdy tylko
przychodzita wiosna, powiewata dlugimi ktosami zboza jak grzywa na wietrze, a jej urodzajne bruzdy
wypetnialy sie ziarnem poktadajacym sie przy zbiorach, podczas gdy inne ktosy wigzano w snopki. To wtasnie
na tym polu wyladowata jako pierwsza, z nieznanego nieba. Gdy boginie sie zobaczyly, objety sie i radowaly w
swych sercach. Wtedy Rea, ktdra nosita delikatny welon, powiedziata:
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[462-70: tekst uszkodzony; rekonstrukcja niepewna]

"Przyjdz, moje dziecko, Zeus, bog piorundéw, wzywa cie, abys dolaczyta do rasy bogéw i obiecat ci
wszelkie zaszczyty, jakich mozesz oczekiwa¢ od innych niesmiertelnych. Zgodzit sie, aby twoja
corka spedzila trzecia czes¢ kazdego okragtego roku w ciemnosci, gdzie stonice zachodzi, a
pozostate dwie trzecie z toba i innymi niesmiertelnymi. Tak powiedziat i skinat gtowa na znak
zgody. Wiec przyjdz, dziecko, postuchaj i nie upieraj sie w walce z burzliwym synem Kronosa, ale
raz jeszcze daj ludzkosci owoc ziemi."

Tak powiedziata. I nie byla niepostuszna, bo gdy tylko skonczyta mowi¢, Demeter sprawita, ze owoce wyrosty z
bogatych pol uprawnych, a caly rozlegly swiat stal sie ciezki od lisci i kwiatow. Potem poszla do krélow, ktorzy
wymierzajg sprawiedliwos¢, Triptolemosa i Dioklesa, powozacych konmi, i poteznego Eumolpusa i Keleosa,
przywodcy jego ludu. Im pokazata przeprowadzanie swych obrzedéw i nauczyta ich swych Misteridow - swietych
obrzedow, ktore sa wspaniate, ktorych nikt nie moze przekroczy¢ ani ujawni¢, ani wyrazi¢ stowami, poniewaz
przytlaczajaca czes¢ dla bogdéw powstrzymuje mu glos. Kazdy z ludzi chodzacych po ziemi, ktory widzial te
Misteria, jest btogostawiony, ale kazdego, kto jest niewtajemniczony i nie otrzymat swej czesci rytuatu, nie
spotka ten sam los co innych, gdy umrze i zamieszka w formie, w ktorej zachodzi stonce.

A gdy bogini posréd bogin nauczyta ich wszystkiego, udata sie na Olimp, by by¢ w towarzystwie innych bogow.
Tam dwie boginie mieszkaja z Zeusem, ktory rozkoszuje sie piorunami, i sa $wiete i czczone.

Kogokolwiek boginie kochaja posrdd ludzi chodzacych po ziemi, jest blogostawiony, gdyz wkrotce wysla
Plutosa do jego wielkiego domu, by zyt przy jego wlasnym ognisku, Plutosa, ktory daje bogactwo smiertelnym
ludziom.

Ale chodZcie teraz, boginie przewodzace miastu Eleusis, gdzie kadzidto perfumuje powietrze - wy dwie, ktére
macie rowniez domeny na Paros, ktore otacza morze, i w gorzystym Antronie - ty pani Deo, ktéra sprowadzasz
pory roku i dajesz wspaniate dary, ty i twoja piekna corka Persefona, chodzcie teraz, dajcie mi tatwe Zycie za
ma piesn. I czy moge ponownie prosi¢ o zaspiewanie ci piesni.

Przektad by Danny Staples

[ thumaczenie: cjuchu ]
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